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LA VIDA CONTEMPORANEA

El Huerlo siniestro donde el azahar florecia abo-
nado con humus de cuerpos humanos, ha proyectado
su tétrica sombra sobre los ultimos dias del ano 1904
én nuestra patria. Ha sido una revelacién nueva de
lo que tantas veces deploro en estas Crénicas y que
ha podido dar 4 mis lectores y lectoras de América

‘1dea pesimista de nuestro estado social: una prueba

clara de lo que, mejor que ningtin otro sintoma, des-
cubre la criminalidad: del desequilibrio entre la in-
tensidad de los apetitos y necesidades, y los medios
licitos de ganar dinero para satisfacerlos.

Hace veinticinco anos, I'spana se encontraba atra-
sada, cerrada 4 las influencias europeas; pero los ar-
ticulos indispensables estaban mds baratos; mil goces
y refinamientos (groseros, pero refinamientos al fin)
se desconocian; la vida de provincia y de aldea, y
aun la de infinitos habitantes de la corte, era modes-
ta, humilde, obscura. Hoy todo cuesta y todo se ape-
tece, y hasta los tltimos rincones y lugarejos llegan
los periddicos y los inventos, los relativamente faciles
placeres, pues si es cierto que las subsistencias han
encarecido, ciertos deleites se han puesto al llegar de
la mano, y las concupiscencias salvan ya la valla de
las distancias y de los aislamientos. El espafiol, pro-
digio de sobriedad, va aprendiendo 4 comer, beber
y usar y abusar de los excitantes, café, tabaco, lico-
res, y de los espectaculos y sporés; el espainol, con-
tento antaho con las mozas zaharenhas de su lugar,
exige ya patchuli, peinados fofos, sayas con orla de
puntilla, calzado fino, estrecho, afeites y melindres,
El mismo espafiol que se consagra 4 la vida de fami-
lia, busca ya para esa familia desahogo, comodidad,
regalo, segun su esfera, 6 mds alla; los nifios de un
artesano se cortan el pelo a'lo Eduardo, y lucen pa-
melas con lazos y plumas. Claro es que preferente-
mente se cultiva la apariencia, y hay mas de super-
fluo y de vacio que de positivo y itll en este movi-
miento transformador; pero todo se da la mano, todo
se resuelve en una terrible férmula: hace falta ganar
mas, porque es mayor el consumo y mds ansiosos los
deseos

¢dComo lograr este aumento de ganancia? El traba-
jo... Bl trabajo es el camino lento, largo, estorbado
por obstaculos y competencias. De tanta gente como
viene 4 mi puerta, la inmensa mayorfa se queja de
no encontrar trabajo. No todos mentiran,

Trabajo se encuentra, pero luchando con trabas,
y esta es una de las explicaciones de la emigracién 4
paises donde el trabajo, cuando menos, parece brin-
darse 4 todo el que lo pide. Y la gente, afanosa de
ganar dinero, echa por el atajo: se ingenia, palabra
tan elastica... El ingenio empieza en la reventa de
billetes de loteria, un ganadero de pan que es un tér-
mino medio entre trabajar y pedir limosna, y termi-
na en la baraja marcada y los negocios de tahureria,
los cuales, 4 su vez, tienen, bajo los naranjos del

Huerto del Francés, uno de sus més adecuados des-
enlaces.

Y se agotaron en Madrid los décimos de la Lote-
ria Nacional, dos dias antes del sorteo. A la puerta,
un enjambre de desarrapados pregonaba los tltimos
décimos que quedaban disponibles. Hizose el sorteo,
y el premio, un pequeno premio de treinta mil duros,
cayé repartido en fracciones (como habia sucedido
antes con el gordo de Navidad), 4 las vendedoras de
verduras del Rastro. Vierais alli volar por los aires, 4
manotadas y puntapiés, las hortalizas, volcarse los
cestos, desbaratarse los tinglados, que representan el
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trabajo, la ocupacién diaria. Tres 6 cuatro mil pese-
tas que puedan haberle tocado a una verdulera, al-
canzardn para que monte mejor su pequeno trifico;
pero no la redimen del trabajo, no la permiten tirar
al aire las remolachas. Este es el tinico mal de una
contribucién indirecta muy amable, como la loteria:
que cuantos juegan, en:vez de tomarla por Wistrac-
cién de un instante, la toman por algo substantivo,
que va & permitirles arrojar al suelo 6 esparcir hacia
los cuatro puntos cardinales los modestos articulos
que constituyen y reportan el sustento diario.

No ha faltado quien ‘se regocijase, en su patriotis-
mo, de que el Huerto se llame «del Francésy y sea
nacido en I'rancia el poseedor de tal matadero-ce-
menterio. Eterno error confundir-al:individuo con la
masa. Ll individuo poco significa dentro del estado
social, y las individualidades excepcionales, en mal 6
en bien, s¢ crian en todas las latitudes. Lo grave en
estas cuestiones, socialmente miradas, no es que
existan dos 6 tres criminales del temple de Aldije y
Muioz, sino que una masa de especuladores turbios
y equivocos les ofrezca materia abundante para mon-
tar €l crimen a guisa de industria fructuosa. No me
alarman tanto los verdugos del Huerto como sus
victimas. -

Y me alarma también, por la misma razén, porque
significa algo colectivo, un fenémeno moral, la im-
presionabilidad malsana de la conciencia publica, in-
defectiblemente dispuesta al linchamiento en los pri-
meros instantes de descubrirse un crimen, y no me-
nos indefectiblemente enternecida y apiadada 4 los
pocos meses, cuando llega el momento de exigir res-
ponsabilidad.

No se apiada aqui la gente dé los criminales sim-
paticos por algin motivo: no discurre ni piensa: no
recuerda siquiera, transcurrido tiempo, qué hicieron
aquel hombre 6 aquella mujer que van al banquillo
4 responder de sus actos. IIn mi tierra, no ha mucho,
se cometié un crimen semejante 4 los del Huwerto. El
moévil, los procedimientos, iguales. No conozco cri-
men mas repulsivo. Al mes, é al mes y medio, no
solo era disculpado el criminal, sino que gozaba de
cierta popularidad, bastarda y reprobable. El hecho
se ha producido igualmente con Cecilia Aznar, que

acabé por heroina de folletin, recibiendo declaracio-
Nnes amorosas.

Tal vez exista alguna relacién entre estas anoma:
lidades de la psicologia colectiva espafiola y el incre-
mento deé la supersticién, coincidente con la deca-
dencia de la fe. Que la gente se vuelve supersticiosa,
no cabe dudarlo. Diganlo los pases 4 las jorobas de
los revendedores de billetes de loteria, que poseen
este talisman. Hay quien cree que con deslizar la
mano sobre el pano burdo de la chaqueta, donde
hace saliente la contrahechura, tiene asegurado el
gordo.

Nunca ha estado tan difundida la aprension del
nimero trece (en Francia todavia mds que aqui);
nunca ha sido tan corriente industria la venta de
amuletos, fetiches y porte bonkenrs como actualmen-
te. En otros siglos se prevenia la mala suerte usando
reliquias de santos, trozos de Zzgnum crucis, algo que
se reducia 4 implorar la proteccién del cielo; hoy se
encomienda este menester 4 los cerditos de pasta, los
ahorcados de niquel, los tréboles cuatrifolios de es-
malte verde, los cuernecillos de nacar y otras infini-
tas bujerias que cuelgan de brazaletes y cadenas, y 4
las cuales (habiéndolas comprado por tres pesetas
en casa del quincallero) se atribuye influjo felic{simo
en el destino del portador. Hay en esto un simbolo.

El talisman, en otras épocas traido de Palestina &
de Arabia con riesgo de la piel, ganado 4 botes de
lanza 6 adquirido 4 peso de oro, es hoy objeto de
comercio vulgar, de precio médico, accesible 4 las
ninas cursis y 4 los senoritos desequilibrados que, al
oir la palabra culebra, se estremecen hasta la rafz del
pelo, y colocando los dedos en posicién cabalistica
exclaman: Lagarto, lagarto, lagarto,) con el tono de
terror del que ve un peligro inminente y se enco-
mienda 4 los poderes sobrenaturales...

¢Y que diré del desarrollo de la supersticién en el
juego? Férmase una mesa de tresillo en cualquier
casa, y se enzarza la partida. Alrededor de los juga-
dores se sitian unos cuantos mirones. Empiezan los
jugadores, como es presumible, 4 perder unos lo que
otros ganan. Sin dilacién los perdidosos acusan de la
pérdida 4 alguno de los mirones, que, es la frase con-
sagrada, «trae pato.» Y se revuelve angustioso el ju-
gador, y mira con desolacién al jettatore, y acaba por
decirle en voz suplicante: «jSi quisiese hacerme el
favor de cambiar de sitio! Desde ‘que estd usted ahi,
no he visto una carta.)

El juego—preciso es reconocerlo—abre la puerta

a la supersticién. Mil veces me he preguntado qué
explicacién natural, racional, puede darse al extrano
caso de la vena, y no supe acertarla. El hecho exis-
te, y nadie que juegue poco 6 mucho lo desconoce.
Dos observaciones casi constantes: primera, «la
vena,» que se declara por un individuo una noche 6
varias seguidas, y trae 4 sus manos la carta que ne-
cesita, la jugada oportuna, la contra danina al adver-
sarlo; y ¢la negra,» que desbarata toda combinacién,
estropea toda jugada, lleva como por fuerza a auxi-
liar al contrario. Puede notarse también que la suerte
en el juego suele ser patrimonio de los viejos, de los
que no brillan, de los que estin «fuera de combatey
en amor y ambicién. Dijérase que el juego acata la
ley de las compensaciones, que hay en él una obs-
cura equidad. De esta equidad singular sé un caso
que es en cierto modo un drama. Me refirieron que
un joven oficial, en una de las Antillas que fueron
nuestras, murié en duelo a la manana siguiente de
haber ganado una fortuna, en sélo una noche, jugan-
do con fiebre que acaso fuese ansia de olvidar el pe-
ligro. Hizose rico en horas, y entre tanto la muerte
afilaba su segur. Aquel montén de oro y billetes fué
el mullido de su fosa. Y aseguran que él, segiin ga-
naba mds y mds, sentia claramente el desquite que
le amenazaba, y extraviados los ojos y el rostro color

de yeso, rechazaba la ganancia con una especie de
c6lera sombria.

Registro mi espiritu y me encuentro ajena a estos
terrores del miimero 13, a los beneficios de los amu-
letos y de la cuerda del ahorcado, al dahoso efecto
del cruce de manos al saludarse cuatro personas, de
la culebra, de la rotura de espejos y vuelque de sa-
leros; comprendo que no me alarma el que nadie se
siente & verme jugar; y hasta confieso que, al sonar
las doce del tltimo dia del ano, no fundo grandes
esperanzas de ventura en las trece uvas que come-
mos en algiin palco de algin teatro, entre bromas y
felicitaciones cordiales..., rito supersticioso, que La
Lpoca Nlama tradicional, y cuyo origen desconozco
enteramente, pues hasta hace poco no lo he visto en
practica. Hallo en él la ventaja del siempre grato
sabor de las uvas, y aparte de eso, me creo libre de
aprensiones, y hago leve movimiento de orgullo...

Pero, un minuto después, registrando mejor, noto
que hay dos ¢ tres cosas que me causan la impresion
peculiar del miedo 4 lo desconocido, que debe de
ser raiz de la supersticién.

Yo paso un mal rato al escribir, aun estando de
luto, una carta en papel de orla negra. El papel de
orla negra me es intolerable, me crispa. Il lacre ne-
gro, no. El papel solo. ¢Por qué? No sé decirlo.

Al lado de esta preocupacidn, tengo la de impre-
sionarme desagradablemente en las habitaciones ilu-
minadas y solitarias. Un salén donde hay mucha luz,
sin gente, me estremece. Acaso se deba 4 una lectu-
ra, en mi ninez, de la célebre visién de Gustavo 111
de Suecia; asesinado por Ankarstroém. Un surco en

la fantasfa, abierto en la primera edad, 4 veces no se
borra nunca.

Y para consolarme de tales flaquezas, me acuerdo
de una comida literaria en Lhardy, hace muchos
afios. Entre los comensales figuraba D. Ramén de
Campoamor. Cuando llegué al restaurant, no muy
retrasada para ser mujer, me encontré al gran autor
de las Doloras sentado en un rincén del saloncito,
recostados el codo y el cuerpo en el aparador, en la
actitud mds melancélica del mundo. No pude menos
de acercarme con interés, y 4 mi pregunta respondid
consternadisimo: -'

—3Somos trece, trece justos... Y yo el mas viejo...
Esto es jugar un billete a la loteria de la muerte...

Después de muchas risas, mezcladas con invecti-
vas, como el poeta siguiese obstindndose en no acer-
carse a la mesa ni comer pan & manteles, enviamos
recado 4 Fernando Fe, que se puso el frac precipi-
tadamente, y vino a4 completar el nimero de catorce
y a tranquilizar al ilustre supersticioso...

Y como los periédicos me atribuyesen después 4
mi la supersticién y yo me sorprendiese, el poeta me
dijo, muy contrariado:

—dPor qué no dejaste que te echasen la culpa?
Kso, en una senora, extrana menos.

iPobre ¢ inolvidable amigo! ¢Qué mds da ser mu-
jer que hombre, para este achaque del terror vago y
sin causa?

No he llegado a conocer en tal respecto diferen-
cias, ni el valor que se atribuye €l hombre le impide
padecer los miedos indefinibles...

Y salga por centésima vez el ejemplo de Napoleén
Bonaparte, con su agorero de camara y sus presagios
de victoria y derrota.

Emiria Parpo BazAN,
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L.os artistas en la intimidad.— Pradilla
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Estudio para el cuadro «La rendicién de Granada,»
obra de I'rancisco Pradilla

Este, lector, ¢l gran maestro D. Francisco de Pra-
dilla, es un hombre extraordinario, quizas nico en
nuestra avillanada época de hombres 1mpuros y fri-
volos.

[is aragonés;su cardcter es enérgico; piensa y obra
por cuenta propia, y es la veracidad en persona.

Yo, desde ha tiempo, tengo ¢l honor de conocer
4 Pradilla. Fui 4 su artistico hotel-estudio de la calle
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URADILLA, ALVAREZ y PLASENCIA, primeros pensionados de
la Academia Espafiola de Roma. De fotografia hecha en 1877,

cuando trajo Pradilla de aquella capital su cuadro ¢Doifia
Juana la Loca.y

de Quintana, y dentro saboreé¢ con delicia exquisitas

sensaciones, que el lector, seguramente, me envi-
diara...

Como para muchas personas, para mi era Pradi-

isterio de Cultura 2006

Pintura 4 la.cera de una de las cuatro tribunas del saldn de baile del palacio que fué del Marqués de Linares
y hoy es de los Marqueses de Villapadierna, obra de Francisco Pradilla

lla, antes de hablar con él, un concienzudo pintor,
meritisimo por su humilde cuna, por su ardoroso
trabajo y por haber compuesto de una manera mag-
nifica, brillante, sus dos famosas creaciones, que en
centros espafoles se conservan como muestra del
arte moderno del pasado siglo: Deta Juana la Loca
y La rendicion de Granada.

Algo mds de la vida del artista, con otros trabajos
de nuestro primer maestro, premiado con los mas
elevados honores en el mundo en todos los certame-
nes donde expuso sus obras, confieso ingenuamente
que nada recordaba.

Y en algin circulo donde los artistas nos reunia-
mos, hube de preguntar un dia cual era la causa de

que este hombre, una indiscutible gloria espafiola,

fuera para nosotros un desconocido, como cualquier
extranjero de no vulgar mérito...

Parecia como que Pradilla, este pintor joven atn,
era s6lo una remembranza, con Rosales, Fortuny,
Casado y Gisbert, de tiempos muertcs, de la dltima
centuria que ya se esfuma en el olvido.

Entonces, en el circulo de mis amigos, alguien in-
tenté pintarme con colores vulgares, chillones, exa-
gerados, la antipatica fisonomia de un hombre hura-
no, soberbio, irascible, encastillado en su torre de
marfil, 6 mejor dicho, en un agujero de penitente; sin
amigos, sin trato social, paseando por sitios esquivos
y solitarios; persona de 1deas extranas, extravagantes
y llena de ¢manias.»

Y asi descrita una vida no vulgar de un hombre
inteligente, devordronme deseos jamas sentidos de
conocer y tratar, todo lo mds cerca posible, a Pra-
dilla.

Y una tarde del pasado otonio llamé a su puerta.

Yo, por hoy, no intentaré describir como quisiera,
punto por punto, la deliciosa vivienda drabe del pin-
tor, sus preciosos muebles antiguos, sus cortinones
moriscos, sus hopalandas bordadas para las modelos,
sus jardines, las fuentes, los rinconcitos de arte alli
en la fronda, que el maestro guia a4 su gusto para
transportarlos despues & sus bellos lienzos; porque
de todo esto—hasta de las criadas de Pradilla, tan
finas, tan agradables, tan bonitas,—del mas delicado
y envidiable retiro de este superhombre, ocupariame
un lugar muy extenso.

Yo os hablaré en mi crénica sélo del maestro, del
hombre sencillo y edificante. :

Oyéndole, dlos pocos minutos he comprendido el
error de sus informadores, y por desgracia, de mucha
gente también: Pradilla es un sincero, un trabajador,
un virtuoso, un hombre fuerte, que vencera cuantas
veces quiera aqui y fuera de Espana.

-+
* #

La historia de Pradilla, y lo que significa su nom:
bre en el extranjero, 4 los que la ignoran 4 la tienen
en olvido voy 4 recordarsela con brevedad en dos 6
tres parrafos.

Pradilla es hijo de padres muy pobres; naci6é el
ano 47 en Villanueva del Gillego, Zaragoza; quiso
hacerlo sacerdote una tia suya bien acomodada; pero
Pradilla, ya con grandes aficiones 4 la pintura, huyé
a Zaragoza, donde al poco tiempo dié 4 conocer su
primera obra: las decoraciones de Los Hugonotes en
el teatro Principal. En Zaragoza fué aprendiz y pin-
tor de puertas, como Miguel Angel, que en un pue-
blo de Italia tenia el oficio de picapedrero. A los

I

L

diez y ocho afios vino Pradilla & Madrid. Entcnces
su caracter era timido, pero severo y reflexivo; habia
leido mucho y muy heterogéneo: desde la filosofia
de Hegel y Rendn, hasta la construccién de loco-
motoras; amaba también la musica.

Franc1SCcO PRADILLA

Ya en Madrid, unos escenégrafos, Ferri y Busato,
entonces de moda, admitieron al joven artista en su
taller con la obligacién de moler los colores y prepa-
rar las telas para el pintado. Recordando las noches
en vela que pasé en estos trabajos, la penuria en que
vivia, su enfermedad de la vista, dolencia de la que
por poco pierde un ojo, los dibujos rechazados en
los periédicos por la carencia de gusto artistico has-
ta donde mas falta hace, el paso que todos cierran
al joven desconocido, sin mirar su trabajo, Pradilla
ha vertido una ldagrima, sintesis ahora de aquellos
diez afios de agonia, de duelo constante, que los que
no luchan no sabrdan apreciar...

Después, cuando el maestro habia cumplido vein-
tiocho ainos, el Estado le compré su primera obra, y
al ano siguiente obtuvo una plaza, con Plasencia y
Ferrant, de pensionado de Roma. Y desde su es-
tancia en Italia arranca la gloria de Pradilla.

Yué La disputa del Sacramento un cuadro donde
los criticos vieron ya una esperanza en el arte; 2/
ndufrago es un serio adelanto en el ano segundo, y
con el tantas veces encomiado Dezia Juana la Loca
termina Pradilla su pensioén.

Recordaréis que este sentido lienzo obtuvo dos
medallas de honor: la concedida en nuestro Certa-
men del 78 y la que por unanimidad le otorgo el
Jurado de la Exposicién de Paris el mismo ano. En-
tonces, 4 raiz de este triunfo, fué nombrado Pradilla
caballero de la Legién de honor y académico de la
Imperial Academia de Viena. En 1881 ocupé un si
116n en la nuestra de San Fernando y fué nombrado

— e e ——
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también director de la Espafiola en Roma, recibien-
do del Senado el encargo de pintar un cuadro, Za
rendicton de Granada, lienzo que merecié el nombre
de «El pasmo de Madrid,» y que algunos criticos
juzgan como superior al de Dodia
/uana la Loca. El Sr. Picén dijo
a propésito de él: «Pradilla es ,r'
joven, posee las cualidades intui- |
tivas que constituyen el artista;
las avalora cada dia por la obser-
vacién y el estudio; su imagina-
cién y su mano no descansan, y
el aplauso de su pais le sigue a
todas partes. Es de esa raza de
principes de la inteligencia cuya
soberanfa se afirma por el pro-
greso y se consolida con el tiem-
po: no hay para ellos destrona-
mientos posibles...» Y en otro
parrafo anade: « Un solo pintor
hay en FEuropa capaz de compe-
tir con Pradilla. Es Munckasy.
Su cuadro Cristo ante Pilatos es
sublime resurreccién del mun-
do biblico y evangélico. Paris se
ha prosternado ante su lienzo y
Munckasy es hoy millonario. Su
patria ha celebrado su honor con
fiestas nacionales, etc.y

Nuestro Senado dible 4 Pradi-
lla diez mil duros por su primo-
rosa pintura y el Gobierno le
nombré Caballero de la Gran
Cruz de Isabel la Catélica. Afios
después envié Pradilla 4 Viena
un pequeno cuadro de cincuenta
centimetros de ancho, Za rome-
ria de Guia, en Vigo, que fué
premiado con medalla de oro.
Las Academias de Bellas Artes
de Munich y Berlin le nombran
académico; oficial de Instruceién
plblica y miembro de su Insti-
tuto, Francia; Italia, académico
de mérito de la Romana de San
Lucas; Alemania, caballero de la
orden prusiana, de la que, en ar-
tes y clencias, no hay mds que
seis puestos para los extranjeros.
Y en Berlin obtuvo también el
gran artista aragonés la gran me-
dalla de oro para el Arte en la
Exposicién de 18¢g2. Hasta el dia
Pradilla ha terminado mds de
ochenta cuadros.

*
* *

¢Por qué Pradilla vive hoy
apartado de la vida del Circulo,
de la oficial, de la tertulia, de las
Iixposiciones, y su nombre glo-
10sO parece ya pertenecer 4 algo
que aun siendo grande no va
unido con la existencia social?
D. Francisco de Pradilla alcanzé
otros' dos honores: fué director
del Museo de Madrid y presidente del Jurado en
una Exposicion Nacional. Sond que siendo el jefe,
por meritos reconocidos, de nuestro primer Museo—
lo tinico grande, maravilloso, que nos queda—podria
ordenar 4 su gusto aquella casa. Y como presidente
de la Ixposicién espaiola desatender las recomen-
dacionies para medallasy honores, de politicos y ami-
gos... iGrave error!

De su enorme  prueba salié el tozudo aragonés
como aquel otro gran sofiador y poeta, nuestro buen
(Quijano —como Giner, como Costa, como Cajal y
Benot, como tantos otros,—maltrecho, sin esperanza
alguna, sin deshacer entuertos ni enmendar errores.

Y entonces renuncié sus elevados cargos: la presi-
dencia del Certamen, la direccién del Museo, con
pingiie sueldo, y hasta 200.000 pesetas, lo adquirido
con buena parte de sus lienzos, capital que un ami-
go le perdié en una quiebra escandalosa que todos
recordaréis. En aquellos cuatro afios de lucha conti-
nua con altos y bajos, con falseadores de la verdad y
del derecho, con hombres tan pobres de espiritu co-
mo llenos de cieno, con enemigos enmascarados,
Pradilla erey6 morir de angustia. Se le hizo el vacio,
como 4 persona no grata; los amigos le miraban con
lastima y todos repetian: «I8s un Quijote.y ¢Pero es
que en Espana, en este pais de rutina, pobre y des-
oraciado, pueden hacerse ciertas cosas?.. Es verdad.

Pradilla hubiera perecido en la desigual contien-
da, y por eso, desenganado, opté por apartarse de
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aquellos hombres, de aquellas cosas, de aquellas: vi-
das, de aquellas costumbres... Y «como los pPocos
sabios que en el mundo han sido,» buscé «la escon-
dida senda:» su familia, sus hijos, sus pocos amigos,

|

................

a F T

e stado cruzar, y cuando iba 4 es-

e

En la flesta del Apostol. Tipo de Muradana, acuarela de Franciseo Pradilla

su delicioso hogar y su trabajo sin descanso: Pradilla
trabaja en tarea de azacdn catorce horas diarias. Y
de su estudio salen hoy mensualmente preciosos cua-
dros, creaciones divinas, paisajes llenos de poesia,
de ciencia, de ilustracién, que adquieren los empeé-
radores del dinero, los reyes del gusto, que, como
supondréis, muy pocos—por desgracia—son paisanos
nuestros...
MaANUEL CARRETERO.
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LA GOLONDRINA
(FRAGMENTOS DE DOS CARTAS)
Villa-pefiascos, 12 de julio.

«Voy a contarte mi suefio, Carmen. Sofé esta no
che pasada que td'y yo éramos dos golondrinas na-
cidas en dos nidos, colgados el uno al lado del otro
en el alar de un mismo tejado. Yo, cuando ya iba
echando las udltimas plumas de las alas, no pensaba
mas que en lo feliz que seria el dfa que fuese bastan-
te fuerte para poder volar 4 tu lado, cazar para ti, y
formar, con barro y con pajitas, otro nido, que ti
hicieras luego cémodo y blando con tus plumillas y
calentaras con tu cuerpo y alegraras con tus trinos.

Por fin vi logrados mis deseos: ya era fuerte, ya eras |

mia, y ya habia yo construido, contigo y para ti, al

B L LU

| CONCURSO ORGANIZADO

volver de las africanas playas, el nido de amores que
ambicionaba antes de acabar de echar las plumas de
las alas. Kramos felices; pero un dia yo, que no ha-
bifa mirado al cielo mads que para bendecir al Creador
que me habia otorgado la supre-
ma dicha de llamarte mia, que
no habia visto en €l mds que la
huella de la mano todopoderosa
que le hizo, le* miré para ver un
aguila que surcaba el espacio de-
safiando al sol: desde aquel dfa
nublé mi dicha el deseo de pare-
cerme al dguila y surcar como
ella el espacio, y encontrando mi-
sero nuestro nido, colgado en el
alar de un tejado, anhelé tenerle
en el pico mds alto de las desnu-
das rocas de la montafia; y como
sabia que td no tenias fuerzas -
para seguirme, perdida la con-
flanza en ti, te oculté mi proyec-
to, y tu, al verme desconfiado, no
alegrabas ya el nido con tus
gorjeos. -

»Una manana, apenas el sol
dord los altos picos de la sierra,
emprendi el vuelo piando rego-
cijado, porque iba 4 ver lograda
mi suprema aspiracién de elevar-
me; y vol¢ mucho, jmuchol, y
dejé atrds las cimas de los mon-
tes en que el dguila anidaba, y
segul subiendo, y subi tanto, que
ya atravesaba las nubes y me en-
contraba tan cerca del sol, que
su calor abrasaba mi cuerpo y su
luz cegaba mis ojos: entonces
cché de menos el tibio calor de
nuestro pobre nido: quise apoyar-
me en algo, porque mis alas no
tenfan fuerza para seguir volan-
do, pero no habia nada 4 qué po-
der agarrarme: thabfa subido tan
altol.. Intenté resistirme, pero en
vano: muerto de fatiga, extenua-
do de hambre—que en aquellas
alturas no habia insectos que ca-
zar,—abrasado de calor, ciego
por tanta luz, cai sin sentido 4
través del espacio que habfa an-

.....

trellarme en los picos mas altos
de la montana, desperté...

»Habia sofado contigo y segut
pensando en ti: perdéname, Car-
men: algo parecido 4 lo del sue
no ha pasado entre nosotros: me
cegd la soberbia; pero estoy arre-
pentido, créeme: no quiero subir
tan alto que luego me falten las
fuerzas para sostenerme y me
estrelle: no quiero mirar mds cie-
lo que el de tus ojos, ni anidar
mas arriba del alar en que me
puso Dios...

»¢Quieres ti ser la golondrina
que alegre con sus trinos y dé
suave calor con su carino a minidito de barro?-—Zais.»

L L] - - L] ] L] L = L] L] L] L] L] L] L]

Val-de-rosas, 14 de julio.
¢slempre esperé que al fin volverias 4 mi. Te ado-
ra tu Carmen.y

No conozco 4 los autores dg las cartas de que he
coplado estos fragmentos; pero si 4 muchos, jtantos!,
hombres que, siendo golondrinas, se sienten aguilas,
y ies claro!l, se estrellan por subir & buscar el sol,
ipudiendo ser tan felices en su nidito de barrol..

EMiL1io DE RUEDA.

REPUBLICA ARGENTINA. - BUENOS AIRES
POR LEL INTENDENTE MNMUNICIPAL

El Sr. Casares, antes de retirarse de la Intendencia, quiso
celebrar este popular concurso, obteniendo éxito completo. Il
jurado calificador, después de largas y detenidas sesiones, pu-
blic) su veredicto, resultando agraciado con ¢l primer premio,

| medalla de oro, D. Vicente Biagini. Sus espléndidos negativos

30 x 37 y la nitidez y buena impresién indican, amén de la su-
perior ¢lase de la mdquina y de la dificil bondad de placas de
tal tamaifio, la buena manipulacién en el arte de revelar. Sin
embargo, atendiendo 4 nuestre modo de ver, hallamos que las
premiadas con segundo premio, 6 sea medalla de plata, perte-
necientes & D. Aymard Wissocq, son de conjunto algo mids ar-
Listico, especialmente los paisajes. Los terceros premios, meda-
llas de cobre, fueron ganados por los Sres. D). Ricardo Lam-
barri y ID. Sebastidn Mabit. En los trabajos de dichos sefiores

| hay cualidades superiores de observacion. — ]. SorsonAa.
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REPUBLICA ARGENTINA.—BUENOS AIRES
CONCURSO FOTOGRAFICO ORGANIZADO POR EL Sk. INTENDENTE MuNICIPAL DD. ALBERTO CASARES, SOBRE ASUNTOS Y PAISAJES DEL JARDIN ZOOLOGICO
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1 v 6. Fo1oGRAFiAs DE J. AvyMARD Wissocq (segundo premio, medalla de plata), —2 y 3. FOTOGRAFIAS DE VICENTE

-

>IAGINI H_n’iuwt‘ [Jrs;miu: medalla de Oro).
4y 5. Forocrarias pE RicArRDO LAMBARRI (tercer premio, medalla de cobre). Remitidas por D. JusTo SoLsoNA
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Crénica de la guerra ruso-japonesa
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. GUERRA RUSO-JAPONESA. — REFUERZOS JAPONE

La capitulacién de Puerto Arthur ha causado, co-
mo era de esperar, sensacién extraordinaria. Los
acontecimientos desarrollados en los 1iltimos momen-
tos del sitio se sucedieron con rapidez vertiginosa,
| que contrasté con la lentitud de los anteriores avan-

ces de los japoneses.
| - El dia 28 de diciembre ocuparon los japoneses el
fuerte Ehrlung; el 31 el fuerte Songshu, y el 1.° de

enero toda la linea del fuerte Pang-Long-Chan-H y
del fuerte Wantai.

Desde aquel momento, los sitiados debieron com-
prender la imposibilidad
de continuar la resisten- —_—
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capitulacién y también para indicar el sitio en don-
de esos comisionados se encontrardn con los que yo
nombraré. Aprovecho esta ocasién para transmitir 4
Vuestra Excelencia la seguridad de mi respeto.—
Stoessel.y
Lsta carta llegé 4 las nueve 4 manos del general
Nogi, el cual la contesté en esta forma:
~«T'engo el honor de contestar 4 vuestra comunica-
cion relativa 4 las negociaciones para fijar las condi-
ciones y ¢l orden de la capitulacién. He nombrado
como comisionado al mayor general Ijichi, jefe del

SSES A YENTAIL EL DfA 1.° DE NOVIEMBRE DE 1904, DESPULES DE LA BATALLA DEL Cua-Ho. (De fotografia de ¢Collier’s Weekly.»)

torizaciones se¢ cambiardn por los respectivos comi-
sionados. Aprovecho esta ocasién para transmitir 4
Vuestra Excelencia la seguridad de mi respeto.—
Noot.y

Simultdneamente transmitia el general Nogi 4 To-
kio las proposiciones del general Stoessel, recibiendo
el dia 2 el siguiente telegrama del mariscal Yamaga-
ta, jefe del estado mayor general:

«Cuando he puesto respetuosamente en conoci-
miento de Su Majestad la proposicién del general
Stoessel, Su Majestad se ha dignado declarar que el

i general Stoessel ha pres-

| cia, y el géneral Stoessel
reuni6 el Consejo supre- |
mo de guerra, que acor- ke
d6é parlamentar con el
| enemigo. Tomado este
I acuerdo, Stoessel mandé
|§ evacuar las posiciones
| avanzadas, volar los fuer-
| tes abandonados y des-
truir los restos de la es-
| cuadra; y al mismo tiem-
| po mandé que los tor-
pederos que atin estuyvie-
sen en condiciones de
| hacerse 4 la mar salieran
! del puerto y procuraran
I

|

ganar la costa china. En
virtud de esta ltima or-
den, salieron de Puerto
| Arthur los contratorpe-
deros Scorny, .Statny,
Viatny, Serdiki, Swmieli
| y Boiki, el aviso Orel y
un transporte con 8oo
i. heridos y se dirigieron 4
| Che-Fu, adonde llegaron
en la tarde del dia e,
| siendo inmediatamente
desarmados.

Poco después, izabase
en la ciudad la bandera k
blanca, y 4 las cinco de
la tarde se presentd en
| las avanzadas japonesas
| del Norte de la plaza un parlamentario ruso, porta-
-| dor de una carta del general Stoessel dirigida al ge-
neral Nogi y concebida en estos términos:

«A juzgar por el estado general de toda la linea de
las posiciones hostiles que ocupdis, considero ya in-
l itil toda resistencia de Puerto Arthur, y 4 fin de evi-
| tar un sacrificio estéril de vidas humanas, propongo
abrir negociacioies para la capitulacién. En caso de
que consintdis en ello, servios nombrar comisiona-
dos para discutir el orden y las condiciones de la

l'g{c) Ministerio de Cultura 2006
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tado, en medio de difi-
cultades, laudables ser-
vicios & su patria. Su
T Majestad quiere que se
i le tributen los honores
ca militares.— Yamagaia.y

Por su parte, el gene-
ral Stoessel envié al tsar,
en 1.° de enero, pocas
horas antes de entablar
negociaciones, elsiguien-
te parte, que no pode-
mos resistir al deseo de
traducir integro porque
constituye un documen-
to sublime en su senci-
llez, conmovedor en su
modestia y en su since-
ridad:

«IEn la manana de
.ayer, los japoneses pro-
vocaron una explosién
enorme debajo de la for-
tificacion niimero 3 vy
comenzaron inmediata-
mente un bombardeo in-
fernal en toda la linea.

»La pequena guarni-
ci6n de aquella obra for-
tificada perecid en parte
bajo los escombros y en

(GUERRA RUSO-JAPONESA. — El general Rennenkampf leyendo 4 sus tropas la proclama de Kuropatkine
la vispera de la batalla del Cha-Ho. (De fotografia del ¢Chicago Daily News. )

estado mayor de nuestro ejército, quien ird acompa-
nado de algunos oficiales de estado mayor y funcio-
narios civiles. Estos comisionados se encontrardn
con los vuestros el 2 de enero, al mediodia, en Chui-
Ching. Los comisionados de las dos partes tendrdn
poderes para firmar un convenio de capitulacién sin
esperar la ratificacién del mismo y para dar 4 este
convenlo un efecto inmediato. La autorizacién para

tales plenos poderes serd firmada por el oficial de |
| mayor categoria de las dos partes tratantes y las au-

parte logré salir.

» Después de dos ho-
ras de bombardeo, los
japoneses dieron el asal-
to contra el muro chino del fuerte nimero 3 hasta el
Nido del Aguila. Dos asaltos fueron rechazados; nues-
tra artilleria de campafia caus6 muchas bajas 4 los
japoneses, quienes no pudieron sostenerse en el muro
chino. Por la noche ordené la retirada 4 las colinas
detras del muro chino, apoyando el flanco derecho
sobre la montaia grande.

»La mayor parte del frente Este estd en poder de
los japoneses. No podremos aguantarnos mucho
tiempo en la nueva posicién, y después habremos de
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capitular; pero todo esta en manos de Dios. Hemos
sufrido grandes pérdidas: dos jefes de regimientos,
los coroneles Gandourine y Semenow, han sido he-
ridos; se han portado como héroes. La herida de

Gandourine es muy grave. El comandante de la ter-
cera fortificacion, el se-

sundo capitan Sere-

firmamento de Puerto Arthur, y en cuanto se supo
su fallecimiento, el efecto fué visible en los soldados.

yPor espacio de varios meses, Puerto Arthur sélo
ha podido oponer al adversario bayonetas. Cuando
sucumbia un hombre, no habia nadie para reempla-

barcos, armas, municiones, caballos, edificios del Es-
tado y todos los objetos pertenecientes al gobierno
pasaran 4 poder del ejército japonés, tales como se
encuentren. En caso de juzgarse que las tropas del
ejército y de la marina rusos han destruido los obje-

tos antes citados ¢ alte-

dow, ha muerto en la
explosion.

»Gran soberano, per-
dénanos: hemos hecho
todo lo que era huma-
namente posible. Juz
ganos, Pero con miseri-
cordia. Durante cerca
de once meses una lu-
cha no interrumpida ha
agotado nuestras fuer-
zas; s6lo una cuarta
parte de los defensores,
y aun la mitad enfer-
mos, ocupa sin recibir
socorro veintisiete vers-
tas de fortaleza sin po-
der siquiera alternar
para un corto descanso.
Los hombres son som-
bras.»

Tres dias antes ha-
bia expedido un tele-
grama oficial en el que
decia:

«La situacién de la
fortaleza seva haciendo
penosfsima. Nuestros
principales enemigos
son el escorbuto que
siega los hombres y las
bombas de once pulga-
das, contra las cuales
no valen obstdculos ni
proteccion.

»Son pocos los que
no estan atacados de escorbuto: hemos adoptado to-
das las medidas posibles, pero los enfermos aumen-
tan de un modo considerable.

»No podemos contestar al canoneo del enemigo,
que lanza sobre nosotros proyectiles de 11 pulgadas,
4 causa de la falta de municiones. El escorbuto oca-
siona bajas en los cuadros de oficiales; todo esto de-
bilita diariamente a los defensores.

sLas cifras de las pérdidas de los jefes superiores
indican las enormes bajas que hemos tenido.

GUERRA RUSO-JAPONESA. — Soldados japoneses del ejército del Cha-ITo con sus trajes de invierno
(De fotografia de «Collier’s Weekly.»)

zarlo, y la guarnicién se ha ido agotando poco a
poco.

yDurante los tres ultimos meses, €l arroz era el
inico alimento de que se daba racion entera; en
cuanto & los demds, durante dos meses los soldados
recibieron tinicamente un cuarto de racién, y aun éste
fué reducido en un 40 por 1oo en el tltimo mes.»

Después de estos relatos, creemos innecesario in-
sistir sobre las causas de la capitulacion, que pueden

yDe diez generales, han muerto en accién

dos, Kondratenko y Tetserpitsky; otro ha falle- 'ﬁm B

cido de enfermedad, Ramenatowsky; dos esta-
mos heridos, Nadeine y yo, y el general Garba-
towstty tiene varias contusiones.y

Anadia el general Stoessel que de nueve coro-
neles de infanteria, cuatro habian muerto ¢ es-
taban heridos; de los dos tenientes coroneles de
artilleria, uno habia muerto; de los ocho coman-
dantes de baterias, uno habia muerto y cuatro
estaban heridos; que muchas compaiiias estaban
mandadas por alféreces y constaban sélo de 60
hombres, y que en los hospitales habia 15.000
enfermos y entraban en ellos diariamente 300.

Por si estos datos no fuesen bastante elocuen-
tes para explicar la capitulacién de la plaza,

transcribiremos algo de lo que hareferido €l ca-
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rado de cualquier modo
el estado en que se en-
contraban al firmarse la
capitulacién, quedaran
anuladas las negociacio-
nes y el ejército japones
recobrara su libertad de
accion. Las autoridades
militares ynavales entre-
gardn al ejéreito japonés
un cuadro de las fortifi-
caciones, planos que in-
diquen los sitios en don-
de estan colocadas las
minas subterraneas y
submarinas, estados con
la composicién y los ser-
vicios del ejército y de
la marina en Puerto Ar-
thur, y listas de los ofi-
ciales del ejército y de
la armada, de los bar-
cos de guerra y de los
mercantes, con los efec-
tivos de sus tripulacio-
nes y de los paisanos.

Los articulos 7.” y 8.°
merecen ser copiados
integros. «El ejército ja-
ponés, dice el 7.7, con-
siderando honrosa la va-
lerosa resistencia opues-
ta por el ejército ruso,
permitird 4 los oficiales
del ejéreito y de la mari-
na rusos, lo propio que
alos funcionarios perte-
necientes 4 los mismos, conservar sus espadas y los
objetos que constituyan una propiedad privada inme-
diatamente precisos para las necesidades de la vida.
Los mencionados oficiales, funcionarios y voluntarios
que empeien por escrito su palabra de no tomar las
armas y de no obrar en manera alguna contra los in-
tereses del ejéreito japonés hasta el fin de la guerra,
recibirdn del ejéreito japonés permiso para regresard
su pafs. A cada oficial sele dard un asistente, que
serd puesto inmediatamente en libertad bajo
palabra.y «Los subalternos y soldados del ejér-
cito y de la marina, dice el 8.°, asf como los vo-
luntarios, vestidos todos con sus uniformes, lle-
vando consigo sus tiendas-abrigos y los objetos
personales necesarios, y mandados por sus oficia-
les respectivos, se reunirdn en un sitio designado
por el gjéreito japones.»

Los demds articulos se refieren 4 los cuerpos
de sanidad y administracién, que bajo la direc-
cién de los japoneses habran de seguir prestan-
do sus servicios durante el tiempo necesario, y
al trato que debe otorgarse a los habitantes, etc.

Los japoneses, preciso es reconocerlo, no se
han portado con Ja magnanimidad que merecian
los heroicos defensores de la plaza y que hacia
esperar el telegrama del mariscal Yamagata an-

tes transcrito. Los honores militares tributados

pitin Karkow, comandante del contratorpedero

4 la guarnicién se han limitado 4 permitir que

— o e —

Viatny, uno de los que se refugiaron en Tsing-
Tao.

«Puerto Arthur sucumbe por agotamiento, no
s6lo de municiones, sino también de hombres.
I.os que quedan han hecho obra de héroes;
durante cinco dfas y cinco noches han tocado

los oficiales conserven su espada y puedan, bajo
palabra de honor, regresar & Rusia. Los 'solda-
dos de Stoessel eran dignos siquiera de salir de
la plaza con todas sus armas, banderas y bagajes.

El dfa s, los generales Stoessel y Nogi se re-
unieron en Chui-Ching y fijaron los détalles que

(GUERRA RUSO-JAPONESA. — Mortero de madera reforzado con ata-
duras de bambfi. Se carga con una pequefia cantidad de polvora
y con un proyectil algodén polvora 6 de otro explosivo. Estos
morteros, usados por los japoneses contra algunos fuertes de
Puerto Arthur, pueden ser conducidos por solos dos hombres
hasta 40 metros de las trincheras y son de gran utilidad para
proteger los asaltos de la infanterfa. (Dibujo de un corresponsal

4 los limites de la humana resistencia. En las
casamatas de los fuertes no se vefan mas que
rostros demacrados por el hambre, la extenuacién y
la tensién nerviosa; se les hablaba y no contestaban;
caminaban sin decir palabra.

»La falta de municiones no habria sido causa bas-
tante para hacer capitular la plaza; hacia mucho
tiempo que aquéllas escaseaban y muchos fuertes no
tenian con qué contestar al fuego enemigo. L.os rusos
estaban sentados en las casamatas y sélo podian dis-
parar un proyectil por 200 que lanzaban los japone-
ses; y cuando se empenaba un combate rechazaban
al enemigo 4 la bayoneta; pero como los soldados no
recibian, desde hacia tres meses, sino raciones redu-
cidas, estaban tan extenuados que ha sido un mila-
gro que resistieran tanto tiempo. La mayor pérdida
para Pucrto Arthur fué la muerte reciente del gene-
ral Kondratenko:oficiales y soldados le coasideraban
como la estrella mas brillante que resplandecia en cl

isterio de Cultura 2006

inglés en Puerto Arthur.)

concretarse 4 una sola: Puerto Arthur se ha rendido
porque no era humanamente posible resistir un dia
mas.

El dia 2, al mediodia, los representantes de los
ejércitos beligerantes se reunieron en el sitio previa-
mente designado, y 4 las cuatro y media quedaron
convenidas las condiciones de la capitulaciéon, que
inmediatamente fueron enviadas 4 los generales Stoes-
sel y Nogi, quienes las firmaron 4 las diez de la
noche.

En laimposibilidad de reproducirlas integras, pues
ello exigiria un espacio del que no disponemos, ex-
tractaremos las mds importantes.

Todos los soldados, marineros 6 voluntarios rusos,
as{ como los funcionarios del gobierno en Puerto Ar-
thur, guarnicién y fuertes; quedardn prisioneros. To-
dos los fuertes, baterias, buques de guerra, edificios,

no habian podide incluirse en el acta de la capi-
tulacién. En la tarde del mismo dia salié de la
plaza la guarnicién: las tropas japonesas estaban for-
madas y tributaban los honores militares 4 los oficia-
les generales; los prisioneros fueron enviados a sus
acantonamientos provisionales.
Asi ha terminado la epopeya de Puerto Arthur.
El general Stoessel regresard 4 Rusia, por haber
dado su palabra de honor de no tomar parte en la
guerra. Su obra admirable quedard como ejemplo
sublime de defensa de una plaza sitiada, Con su he-
roica y prolongada resistencia ha prestado 4 su patria
un servicio inmenso: gracias 4 ella ha podido Kuro-
patkine sostenerse en Mukden y organizar un €jército
capaz de oponerse al avance de Oyama sobre Khar-
bine, pudiendo afirmarse que si los rusos han con-
servado la Mandchuria débese 4 que Stoessel ha en-

| tretenido en Puerto Arthur durante ocho meses a la
| cuarta parte del ejéreito japonés.—R.
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de la batalla del Cha-Ho. (Dibujo de F. Matania.)

do despuées

curri

GUERRA RUSO-JAPONESA.—Episodio o

18 de octubre), un general de divisién ruso encontré en un reconocimiento 4 un ofi

to?,

gimien

abandonado vuestro re
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é hab
los pocos hombres que con €l iban

Por qu

tos, acompafiado de ocho 6 diez soldados. ¢
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pios regimien

1, que estaba herido... ¢El r
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Después de 1a famosa batalla del Cha-Io (8 4
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1!— ¢Mi general, respondio el ofic
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exclamé en tono de censura dirigiéndose al oficial, jId inmediatamente 4 reu
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Lord Mount-Stephen.—El ilustre personaje inglés
cuyo retrato publicamos en esta pdgina ha enviado al principe

A dir

la tarde, brillantfsimo aspecto. Ocupaban la presidencia el go-
bernador civil IExemo, Sr. Gonzilez Rothwoss, los seilores que
componen la Junta de gobierno de la Casa, una nutrida comi-
sién de la Diputacién provincial, un representante del Ayun-

Necrologia.— Ha fallecido:

Emilio Schlaginweit, célebre orientalista, autor de importan-
tes obras, entre ellas £/ Budismo en el Thibet y Los reyes del
Lebet.
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BARCELONA. — LAs Corts. — Distribucion de juguetes entre los asilados de la Casa de Maternidad y Expésitos con motivo de la fiesta de Reyes. (De fotograffa de A. Merletti )

de Gales, como presidente de la Junta del Hospital del Rey, una
orden para que se entreguen 4 dicha Junta 200.000 libras ester-
linas en papel argentino, que producen una renta de 11.000 li-
bras esterlinas al afio, Lord Mount-Stephen, que nacidé en 1829,
es hijo de Mr. Guillermo Stephen, de Banffshire, y comenzo por
pastor. Luego fué dependiente en una tienda de pafios y sirvio
en un establecimiento en Saint Paul’s Churchyard. En 1850 emi-
gr6 al Canadd, y es hoy uno de sus magnates. Le nombraron
baronet en 1836 y par del reino en 1891. Poseedor de grandes
riquezas, sus donativos para obras benéficas han sido siempre

LORD MOUNT-STEPHEN,

que ha hecho un donativo de 200.000 libras esterlinas’
para la fandacion del Hospital del Rey, de Londres

regios, y no hace mucho, con su primo lord Strathcona, hizo
otra donacion al Hospital del Rey, que en la actualidad pro-
duce 16.000 libras esterlinas al afio.

+*
o

Distribucion de juguetes entre los asilados de
la, Casa de Maternidad v Expodsitos de Barcelo-
na con motivo de la flesta de Reyes. — Altamente
simpdtica es la fiesta que en los limpios y ventilados pabeliones
que la Casa de Maternidad y Expoésitos posee en Las Corts de
Sarria (Barcelona) dispone anualmente el dia de Reyes la Di-
putaciéon provincial de Barcelona, coadyuvada por las dignfsi-
mas personas que forman la Junta de gobierno de la Casa. Con
este motivo se han dado alli cita, como todos los afios, las mds
distinguidas damas de la aristocracia barcelonesa, que as{ com-
parten las alegrfas como las penas de los pequefiuelos con las
Hermanas de la Caridad encargadas de la direccién del esta-
blecimiento. El gran salon de la Casa de! Avemaria, escogido
para la celebracién de la fiesta, presentaba el citado dia, por

(c) Ministerio de Cultura 2006

tamiento y los meédicos del Asilo doctores Zariguiey, Coromi-
nas y Girona. Abierto el acto, varios asilados, con la recitacién
de poesfas y de didlogos sentidisimos y con el canto de himnos,
demostraron 4 sus patronos su agradecimiento por los cuidados
verdaderamente maternales que les prodigan y por el celo y ca-
rifio con que les educan. El presidente de la Diputacién don
Tos¢ Espinos, antes de procederse al reparto de los juguetes,
hizo resaltar con clocuentes palabras la significacion de aquel
acto como abrazo de unién entre las distintas clases sociales y
tributé merecidos elogios 4 las Hermanas de la Caridad, 4 cuyo
desinteresado amor y voluntario sacrificio se debe principal-
mente la prosperidad del establecimiento. Los asilados, con
rostros en que se reflejaba la impaciencia, recibieron 4 conti-
nuaciéon los juguetes que se les repartieron, consistentes, para
los nifios, en once docenas de caballos de cartén, en ocho do-
cenas de pelotas y en gran abundancia de dulces, y para las
nifias, en cuatro docenas de mufiecas, en cuatro docenas de
pianillos y en gran ntmero de golosinas, demostrando unos y
otras su satisfaccién con brincos de gozo y voces de alegria,
mientras la banda de la Casa provincial de Caridad ejecutaba,
sitnada en el vestfbulo, un escogido programa. La concurren-
cia, altamente complacida, recorri6, antes de retirarse, todas
las dependencias del Asilo, admirando el aseo y el orden que
en ellas reinan y de que nos hemos hecho eco en cuantas oca-
siones LA TLUSTRACION ARrTisTica se ha ocupado de aquel

establecimiento, uno de los que con mds orgullo puede vana-
glorarse de poseer Barcelona.

MISCELANEA

Bellas Artes.—BrrLfN. — El fondo para aumentar las
colecciones de los museos de bellas artes de Berlin, prescin-
diendo de los recursos con que cuenta particularmente la Ga-
lerfa Nacional, se eleva anualmente 4 400.000 marcos (500.000
pesetas). Ademds se han concedido créditos extraordinarios
para_concesiones especiales, aparte de las cuantiosas donacio-
nes de particulares. Para las compras de la Galerfa Nacional,
para el fomento de la pintura y pldstica monumentales Y para
el grabado, hay un fondo especial de 350.000 marcos anuales:
de este fondo se han gastado desde 1873 hasta 1899, para la
Galerfa Nacional, 3.129.170 marcos; para el fomento de la
pldstica y de la pintura monumentales, 4.657.165, y para el

grabado, 298.155, ¢ sea un total de mds de ocho millones de
mAarcos,

b
-

Hspectaculos.—Barcelona. — En el gran teatro del Liceo,
después de las representaciones de 7Zvsea, de Puccini, en que
han hecho prodigios de ejecucién la Sra. Carelli y los sefiores
Bassiy Sammarco, se ha vuelto 4 poner en escena el cuento lf-
rico de Humperdinck Hensel e Gretel, con algunas deficiencias
en la ejecucion por parte de loscantantes, que han perjudicado
al éxito franco que siempre habfa obtenido la obra. Algo mejor
ha sido el desempefio de Mefisiofele, de Boito, encargado al
bajo Sr. Didur, secundado 4 maravilla por los eminentes artis-
tas Sra. Carelli y Sr. Bassi, quienes han cantado también con
singular maestrfa la épera de Tvecini. La Bokéme.
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CONCURSO DE PROBLEMAS EN 3 JUGADAS.
Composiciones recibidas (‘continuacién )
Exvio N0 25, —LEMA: «Petere licet?y

NEGRAS (12 piezas)
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BLANCAS (9 piezas) ;
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Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.
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Envio n.° 26. — LEMA: ¢Juanita.» — BLANCAS: Raz, Dez,
Th8, Ae3, Cc8yg7, Peqg yl6 (8 piezas). NEGrAS: R ¢ 5,
Cdg4, Pdy (3 piezas). Las blancas juegan y dan mate en 3
jugadas. :

Exvio n.2 27. — LEMA: ¢Columbus.» —Brancas: R h 1,
Dez, Ths, Aay, Cdr1, Pb2 yg2. (7 piezas). NEGrAs: Rf4,
Aaz2yd6, Chz,Pb3,c5,¢c7, d4, g3 vy hé (10 piczas). Las
blancas juegan y dan mate en 3 jugadas.

SOLUCIONES

Exvio N.° 24, — ¢Natura non facit saltus.»

(. Dhs—-e8,Dg2-Db2;

fg—13;
Dg2-f2bgr1;

Ché-¢g8;

Dgz-c2;

Otra jug.?;

2. De8-Dbgs, elc.

Ce7x f5jaqg.; etc.

Des8-c 6, etc.

De8- {7, ete.

. Cey-c8jaq., ete.

Ce7-c8jaq., 6De8=b3;
6 ¢ 6, ete.
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SIN ILUSIONES

NOVELA ORIGINAL DE MAY ARMAND-BLANGC.—ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

I1
MARGARITA

Unos gritos la arrancaron sobresaltada al pesado

sueio de un inmenso cansanclo. Pero en seguida se
di6 cuenta de las cosas habituales y exclamo:

i T
% B
':}. & '_'

T
= g I u'ﬁ

I'ué 4 la ventana y descorrid la cortina

—iAh, si, son los nifiosl.. ¢Pero que hora es en-
tonces?.. Todavia es de noche... Van 4 despertar a
Julieta...

Detrds del tabique se ola un choque de batalla,
y una voz quejumbrosa acompanaba en sordina 4
aquel estrépito. |

Margarita encendié un fésforo y miro el reloj,
pero habia olvidado el darle cuerda y la pequena vi-
da secreta de las horas estaba suspendida. Salté de
la cama y con los pies descalzos sobre la delgada
alfombra de flores roidas por el uso, fué 4 la ventana
y descorrié la cortina. No, no era ya de noche, y en
aquella mafana de diciembre, bajo el cielo cargado
de nieve, la luz era tan pdlida, tan debil al deslizarse
por los muros para iluminar el triste pozo a que se
asemejan los patios interiores de una casa parisiense,
que la joven creyd recibir en los hombros y én ¢l
corazén todo el frio y toda la' miseria del mundo,
mientras sus 0jos reconocfan los detalles acostum-
brados de los alrededores.

—La ventana del piso cuarto estd abierta... Deben
de ser cerca de las ocho... jYal..

En ¢l pasillo aumentaba el ruido.

—iAh! Mamd no sabrd nunca dominarlos.

Margarita abrié la puerta. :

—iJorge! iCdllate! Mama, encierra 4 Juan, te lo
ruego: iNi unos ni otros pensdis jamas en Julieta!

Se oyeron todavia unos gruiiidos y unos llantos...
Una puerta se cerré de golpe... Después el silencio.

Con mano temblorosa por la irritacién, Margarita
estaba levantando y retorciéndose el rubio- cabello
en una linda lazada sobre la blanca nuca, cuando
entré su madre.

Entre aquellas dos mujeres existia una. mutua y
penosa desconfianza.

La hija guardaba sordo y misterioso rencor a aque-
lla madre sin voluntad, que no habia sabido advertir
ni proteger en otro tiempo su ignorancia.

La viuda de Avesnes experimentaba un secreto
espanto y un asombro perpetuo ante aquella violen-
ta y enigmadtica criatura que tan poco se le parecia.
Ademds estaba humillada porque no podia menos
de reconocer en su hija un desprecio, acaso mscons-
ciente, pero visible, por su debilidad y por sus la-
mentaciones «tan justas y siempre calificadas de
pueriles.y

—Toma, dijo, un telegrama.

—¢De quién es?

De Isabel (era una prima hermana de la de
Avesnes), que te ruega que vayas 4 almorzar hoy
con ellos...

—Pero si voy 4 las cuatro 4 dar leccién 4 la pe-
quena... _

—No, Arlette va por la tarde 4 un baile de nidos
Y quieren que le dés la leccién a las once...

&

(C) Minisi?teria de Cultura 2006

(CONTINUACION)

—ijAh! Ya comprendo... Una orden... Bueno, esta
bien...

—dIras?
—Naturalmente... Saben muy bien que no tengo
mil discipulos y pueden cambiar las horas como se
les antoja... Solamente... |
iDios mio! Margarita, qué rara eres..., gimié la
viuda de Avesnes.

Margarita siguid hablando:

—Solamente, lo que me fastidia es el almuerzo.
Parece que estoy oyendo sus frases, que me dan ga-
nas.de tirar al alto los platos, aunque no fuera mas
que para ver qué cara ponia mi excelente tio... Ll
buen senor va 4 preguntarme otra vez cuantos terro-
nes de aziicar pones por la manana en el cafe y...

—iCémo exageras!.. jQué singular disposicién de
pensamiento!

—...X 4 recomendarme, por ¢l bien de Julieta—
iqué solicitud!—que no tengamos demasiado fuego
en la casa, pues no hay nada tan malo como el ca-
lor artificial ni tan higiénico como una atmosfera
fresca... Fresca, el 18 de diciembre, con cuatro gra-
dos bajo cero—ijel querido amigo!—y una canastilla
inica de carbén de piedra para caldear cinco piezas...
Parece que le estoy viendo decir esto, apoyado en la
chimenea, ¢n la que arde un bosque de lefa, € inte-
rrumpiéndose para preguntar al criado si tiene bas-
tante presién el calorifero.y si estdn bien  abiertas
todas las bocas...

—Pero, hija mia... & .

—3{, ya sé, convenido... Sin ellos no comeriamos
y nos hubiéramos helado hace mucho tiempo debajo
de los puentes... Ya lo sé, pero ¢qué quieres?; la idea
de ver y de oir al sefior Daurelle, banquero y parien-
te y bienhechor nuestro por anadidura, me es inso-
portable...

—Pero si ni siquiera le veras... Ya sabes que tu
tio almuerza siempre en el despacho...

—Is verdad, pero no importa, alguna otra cosa
habra... Después de todo me es igual... Voy 4 ver a
Julieta. ¢Cémo esta?..

Sin esperar respuesta, la jovén salid, envuelta en
un peinador de lana roja, y el do-
ble reflejo de su belleza ardiente
y fresca y de aquel color regio
difundia un brillo singular en el e e
estrecho departamento, lleno de il i
senales de una estrechez mcesan- /
te entre las huellas de un lujo ya 20
lejano. T

Atravesando el comedor, donde | il
dos ninos de siete A nueve anos I
estaban jugando en el suelo con I
diversos objetos, ninguno de los
cuales era para jugar, la joven '.f;|.| e
entré en el cuarto de su madre. i iﬁ'f!;'!'-'ijillﬁj i
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rior en el juego de las finas y bien dibujadas cejas.
El cutis parécia vacio de sangre, y era tan singular su
blancura que la palabra «palidoy ya no le convenia.
El cabello, algo corto y de un rubio fluido € indefi-
nible, producia la extrana impresién de estar anima-
do de una vida independiente € inmaterial, pues no
se dividia nunca en mechones y flotaba como esas
tenues fibras que ondulan en primavera entre las ra-
mas verdes, poniendo en aquella frente la dulce y
palpable caricia de un nimbo de luz.

Cuando Margarita estaba delante de aquel ser,
sentia una especie de vergiienza al encontrarse vi-
viente y dgil, sélida en todos sus l]?.liﬂl;'l"i_bl'{}s robustos
y finos y en plena libertad de movimientos.

—:Has dormido bien, monina mia?

VY se incliné sobre la cama para envolver con sus

manos y con sus besos aquella cabecita.
S, sf, muy bien... Estoy mucho mejor, sabes?
Cuando entras me parece que eres una reina, con tu
traje encarnado... Me gusta ese traje..., estas brillan-
te con ¢l ¢ iluminas todo el cuarto como con un
hermoso fuego... |

—iPobre querida mia! . -

— ¢/ Tienes frio? He sentido en la cara que tienes
las manos heladas... (Qué feo y qué triste es el in-
vierno! i Y qué largo! it

Margarita pensé que todo debfa ser largo y todas
las estaciones iguales para la pobre nina, postrada
en la cama hacia dos afos, y sintié ese movimiento
de rabia impotente. que era en ella la forma de la
pena. Se sonrid, sin embargo, porque la sonrisa de
Julieta era contagiosa. Bis
Voy 4 estar fuera de casa todo el dia, dijo; no
dejes que te molesten los muchachos...

—Yo soy la que los molestaré 4 ellos,.. "I'engo en
la cabeza unas historias muy bonitas, muy bonitas,
que he sofado... Parecen esas cosas que una piensa
cuando ve 4 las nubes cubrir la luna... Se las conta-
ré... y 4 ti también, para que me hagas dibujos para
ellas... Dime, gerees que cuando me cure habré ol-
vidado el dibujo que me ensehaste antes de estar
mala? (Crees que podré pronto mover un poco las

pieza, cerca de la ventana que | '-55i'f-51||'|‘| l

servia de marco a un gran pedazo
de cielo, llamado por la pequena
«mi cielo,y estaba colocada aque-
lla estrecha y blanca cama de ni-
na, donde se habia refugiado todo
el sufrimiento humano imagina- (il
ble, con ligeros intervalos de un H‘
reposo que la ciencia no sabia ex- |
plicar, como no explicaba el dolor.
Y aun entonces se realizaba la tor-
tura de una inmovilidad absoluta,
pesada y espantosa, como si aquel
cuerpecito, tah demacrado que
su linea no aparecia debajo de la
manta, estuviese ya muerto.
Toda la vida de aquella nina
estaba en la cara, pero era una
vida prodigiosa, vida de un alma
excesiva en unos ojos extraordina-
rios, y de una sonrisa de la carne
muerta refugiada en las facciones.
Aquella cara, en la que 4 veces la
ola del sufrimiento, rodando de
la frente 4 los labios, ponia una
mascara de martirio, obtenfa la gracia mds adorable
de una movilidad milagrosa. Una sola expresion no
pasaba por ella casi nunca: la de la paz. Hasta en sus
cortas horas de suefo se adivinaba una tension inte-
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El hecho de abrir el portamonedas y de contar su dinero...

manos? Si pudiera servirme sélo de dos 6 tres dedos,
creo (ue podria tener el ldpiz... ¢Quieres sacarme
los brazos fuera de la ropa para verme las manos?.,

| Gracias...
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Y la enferma inclind la cabeza, tinico movimiento
que podia hacer estando echada boca arriba, para
mirarse las manos rigidas y muertas sobre la sabana,
como dos objetos inertes.

Julieta hablaba siempre mucho y decia cosas pro-
fundas y claras como sus ojos. Habia inducido 4 su
madre 4 contarle los apuros diarios de la casa y la
aconsejaba 4 veces muy razonablemente. Otras veces
se hacia mds nina que sus hermanos y refa mas fuer-
tes que ellos. Excepto en los dias de dolor agudo,
era raro que estuviera callada.

Sin embargo, algunas veces resultaba extrana y
como ajena a todo. ¢Serfa que su vida anormal ¢ra
un obstaculo entre ella y la comprension tierna y
vigilante de los que la rodeaban?

Margarita sintié esa impresion aquel dia mas par-
ticularmente. I£] calor de su corazén para aquella
nina y las zalamerias deliciosas de la enfermita para
con ella, no lograban aproximarlas y, antes al con-
trario, parecian acentuar entre ellas un singular
vacio.

liste fenémeno, por otra parte, no era sensible
mds que para Margarita.

iLLa joven se sentia tan diferente y era para ella
motivo de tanto asombro el ver acepiar el dolor con
una sencillez tan absolutal..

En esto pensaba poco después al bajar la escalera,
tan obscura, que en el primer piso tuvo que agarrar-
se al pasamanos para no perder los escalones.

Al llegar al piso bajo recibié como un bofetén la
corriente de aire encajonada ¢n el portal, y se estre-
mecié de pies 4 cabeza como si se apoderase de nue-
vo de su cuerpo y de su alma una amargura glacial.
El frio del aire le pinchaba ¢l cutis, mientras le opri-
mia el corazén un sentimiento desesperado, vago y
enorme 4 la vez, de todas las miserias de su vida
diaria.

Y todo en la calle, 4 su alrededor, avivaba su des-
animacién, porque todo revelaba la lucha cotidiana,
resignada ¢ terrible, mds ligubre en la dura estacién
que asesina... -

Al pasar por un almacén de calzado barato, pensé
que sus zapatillas estaban destrozadas y que tenia

que comprarse otras..., pero no tenia dinero hasta
fin de mes... Y ese mes de diciembre era duro y di-

ficil de pasar, con sus gastos, con sus fiestas, con
sus regalos y con sus propinas. Un poco mads lejos
se vi6 por completo en el espejo de una tienda; pero
la 1imagen de su forma elegante, ajustada en un sen-
cillo traje azul marino ensanchado en los hombros
con una manteleta de Mongolia, y el brillo de su
cara entre la toca obscura adornada con un pajaro
y el alto cuello en el que sus orejas, rodeadas de ri-
citos rubios, parecfan dos joyas de carne color de
rosa, no le produjeron el placer que otras veces la
embargaba al observar hasta qué punto poseia el
lujo de la belleza.

[ista verz la vista de su imagen le hizo sentir con
mas fuerza sus innumerables privaciones. La pobreza
de sus humildes pieles de imitacién hizo resaltar
mas y mds el mal estado de la falda, cuyos pesados
y recientes arreglos vinieron 4 su memoria.

Llegada al boulevard Saint-Germain anduvo du-
rante unos minutos esperando el tranvia. Todos los
hombres la miraban al pasar y después se volvian, y
esta circunstancia que algunas veces la divertia, en-
tonces la ponia nerviosa.

En un reloj vié que eran las diez y cuarto. Necesi-
taba cuarenta minutos para llegar a casa de los Dau-
relle, en la avenida de Messina, cerca del parque
Monceau, pues tenia que tomar una corresponden-
cia en la calle de Bellechasse y necesitaria esperar.
Margarita sintié cierta inquietud pensando en las
palabras que la acogerian, si llegaba tarde, elogiando
la exactitud y las conveniencias de levantarse tem-
prano...

(Podria jamas acostumbrarse 4 las observaciones
dz los extranos ni 4 la intervencién en sus actos?.. Su
garganta se oprimié con un sentimiento de rebelién
y de angustia, y su mente-se llené de palabras de
cblera, mientras se sentia poseida de espanto..., si,
de espanto, al ver que esa rebelidn se aumentaba en
ella con el tiempo y que los choques y los rozamien-
tos de la vida.le eran cada vez mds crueles.

Recordaba que siendo feliz y mimada, era su ca-
racter dulce y alegre, lo que probaba su instinto na-
tural, y que aun después de los dramas de su vida,
habia sufrido con mas sumisién y con mds indiferen-
cia las mezquindades y las humillaciones diarias.

¢Por qué no era ya lo mismo? ¢De qué le servian
aquellos accesos de rabia, hipdcerita ¢ ruidosa, de
fiera enjaulada?

Absorta en tales ideas, por poco deja escapar el
tranvia. Tuvo que correr détrds de él, y cuando le
alcanzd, el hecho de abrir el portamonedas y de con-
tar su dinero le hizo caer en otras reflexiones.
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Un rapido cdlculo mental le recordé sus recursos

actuales y las sumas que podria cobrar antes del 1.°
de enero. Tenia cinco discipulas, contando 4 su pri-
ma, la pequena Arlette Daurelle.
Esta iltima tomaba las lecciones muy irregular-
mente, y su madre, mujer practica, las pagaba una
por una. No tendria, pues, por ese lado mas que unos
veinticinco francos.

IEn casa de los Harvey, para las dos hermanas, ha-
bia aceptado el precio ridiculo de treinta francos al
mes. ¢jQué pequenas idiotas!, exclamé con irritacion
al recordar aquellas lecciones; no entienden ni una
palabra’ de pintura y todo lo que llegardn 4 hacer
sera coprar con limpieza un dibujo... Pero sus padres
(quieren que sepan hacer un paisaje... {Es tan agrada
ble en el campo! {Oh, estipidos!..»

Pero de repente se apacigué pensando en su favo-
rita, Lina Morel; una linda ¢ inteligente criatura, hija
inica de un musico conocido. De su madre no se
hablaba nunca.

Lina vivia en una independencia de mujer casada
y rica, y & Margarita le gustaban mas de lo que que-
ria confesar las horas que pasaba en aquel hotelito
del boulevard Pereire, morada obscura y suntuosa,
en la que los vidrios de colores de todas las ventanas
daban une sombra de misterio 4 los dibelots y 4 1os
bronces, y que tenfa aspecto de capilla desde el ves-
tibulo, donde ardia noche y dfa una limpara pom-
peyana, hasta el estudio del tercer piso, en el que

estaban siempre corridas unas persianas azules y

verdes.

Allf, Margarita era remunerada dignamente y Lina
la trataba casi como amiga y con toda la intimidad
que podia dar 4 sus relaciones aquella extrana mu-
chacha, 4 la vez altiva y bohemia, y en la que nunca
s¢ sabia st la jovialidad habitual venia de un alma
joven y dichosa 6 de una amarga filosofia de broma
burlona. Después de diez y ocho meses de entrevis-
tas bisemanales, Margarita no habfa descifrado aiin
aquella naturaleza. Unag veces la crefa buena y sen-
cilla por ciertos rasgos de generosidad relativos 4
Julieta; y otras descubria en ellos aspectos asombro-
sos de inconsciencia.

De todos modos, Margarita pensaba siempre en
Lina Morel y en su vida un poco enigmatica con ar.
diente y carifiosa curiosidad.

Alli, pues, terminaron sus cuentas, sin anadir el
producto de los dichosos «obijetcs de fantasiay de
que hablaba la noche anterior con tan exasperado
horror. Fueron precisos 1os vaivenes penosos del 6m-
nibus Pantedn-Courcelles, al subir 4 paso de caracol
la avenida de Messina, para sacarla de sus suenos,
que la distraian y la calmaban.

Llegaba... y su corazén. se crispé al volver 4 la
realidad, mientras la joven se preguntaba una vez
mas qué sabfa Lina de su dramdtica boda, pues ni
la una ni Ja otra habian aludido nunca a esos suce-
sos. Le parecia que aquella joven sabria comprender
el obscuro universo que ella llevaba en si misma des-
de la hora breve y tragica en que pasé del descuido
ignorante 4 la mds pesada carga de pruebas, tenien-

do entre su existencia de nifa y su viudez tres dias

solamente de una experiencia inacabada y obscura,
como un abismo...

ITI
ILUSIONES

Al subir Pedro la escalera oyé arriba dos voces
ammadas que conocid en seguida. En el umbral de
su casa estaba Raimundo hablando con Margarita, y
los dos prorrumpieron, al verle, en exclamaciones de
ninos bulliciosos.

—iAhi esta!

—Oye, oyeé...

~—S1 usted supiera! Pero tengo que marcharme...,
son las siete...

Y al decir esto, Margarita entré en la casa y cerr
la puerta dando una alegre carcajada.

—Bueno..., (qué pasa?, pregunté Pedro.

—i;Oh! |Estoy tan contenta! ¢Sabe usted, los cuen-
tos de Raimundo?.. |Estdn aceptados! No me extra-
na, porque son deliciosos; pero, en fin, se dicen tales
horrores de los comienzos en la carrera literaria, que
habia que temerlo todo. Pues bien, no; la cosa ha
sido sencilla... Los llevé hace tres semanas y ya esta
hecho.

—VYa estd hecho, repitié Pedro con su buena son:
risa. Vaya, Raimundo, me alegro...

—Ya puede usted decir que es un dngel ese di
i 515 (o) P

—ILo digo.

—ILa verdad es que los que se quejan lo hacen
por despecho, pues los han rechazado por no encon-
trarlos talento... La prueba de que ese director es

hombre mteligente, concienzudo y sincero para apre-
ciar el valor de los jévenes desconocidos, es que ha
recibido el trabajo de Raimundo... Ya lo ve usted.

—3i, ya lo veo... Pero, amiguita, si lo hubiera re-
chazado, hubiera usted dicho 4 voces que no enten-
dia una palabra y que...

—¢Quiere usted callarse? jOh!;Qué mala personal!
¢Verdad, Raimundo, que es malo?

— Muy malo.

Pedro miré riendo 4 aquella Margarita’ transforma-
da y tan deslumbradora de alegrfa y de juventud,
que parecfa imposible que tal criatura hubiera sufri-
do 6 pudiera sufrir.

—¢Y usted?, pregunté Pedro, ¢qué hay de nuevo?

—iGrandes proyectos!.. Ya sabe usted que hace
ocho dfas, ¢l 2 de enero, almorcé con Lina Morel...

—3Si, si, y 4 propésito, ¢qué tal le fué 4 usted? ¢lis-
taba alli el padre de Lina?

—No..., yen cuanto’estuvimos solas, Lina me pre
guntd de repente por qué no exponia..., por qué no
trabajaba para mi... {Si viera usted el efecto que me
hizo el oirlo!.. Yo exponer, hacer una cosa interesan-
te... y artistical., jComo si eso fuera posible, con esta
vida embrutecedora!.. Respondi sin reflexionar que no
tenia tiempo... Lina no dijo nada, y hete aqui que an-
teayer noche recibo una esquelita suya diciéndome
s1 querfa cambiar las lecciones en sesiones de pintu-
ra, que se le habia puesto en la cabeza hacerse retra-
tar por mi, que le habfa gustado mucho el retrato
que he hecho de Julieta y que ha visto en mi casa,
y qué s€ yo cudntas cosas mds... En fin, desde que
recibi esa carta, no vivo, estoy como borracha y al
mismo tiempo no me atrevo y deseo con locura em-
prender mi obra... Tengo un miedo espantoso de no
hacerlo bien y al mismo tiempo—van ustedes 4 bur-
larse de mi—veo ya mi cuadro acabado, enviado al
Saldn, recibido, colocado... jAh! ¢Qué debo hacer?

Todos los espejismos del porvenir flotaban en sus
pupilas puras y profundas, y ¢l flujc rosado de una
vida exuberante invadia sus mejillas. En el febril ar-
dor de sus palabras, se habia arrancado el boa, el
sombrero y los guantes, y Raimundo, 4 su lado, te-
niendo en la cara una expresién que Pedro no le
veia con frecuencia, habfa cogido una mano de la
joven y le decia ardientemente:

—iOh, si, hay que aceptar!.. Lo hard usted mag-
nificamente... ¢Verdad, Pedro?

—Is probable, respondié el mayor con calma,
mientras presentaba alternativamente al fuego las dos
botas, que humeaban al calor.

Raimundo continué:

—Es amable esa Lina Morel. Le dijo usted que
no tenia tiempo, y vea qué bien ha arreglado las co-
sas. ¢Dice usted que es bonita? Pues con el talento
que usted tiene—Ilo ha dicho Charvey al ver aqui sus
estudios—puede usted hacer algo sorprendente. (No
es verdad, Pedro? ¢Qué piensas tu?

—Pienso lo mismo...

Y el mayor hizo un esfuerzo para anadir 4 esas

tres palabras la frase decisiva y animada que se espe-
raba de él y que debia exaltar todavia mds aquella
linda fiebre de ilusiones. Pero no supo decir nada,
porque de repente y sin saber por qué, se apoderé
de €l una extrana y salvaje tristeza. Y mientras aquel
nifo delicado y aquella mujer vibrante de vida apa-
sionada continuaban su didlogo delicioso, en el que
pasaban las esperanzas como un rumor de alas, Pe-
dro se encontré de repente aislado y extrafio 4 todo.

Los veia como se ve 4 través de la bruma del do
lor y de las lagrimas 4 los seres queridos que se ale-
jan para emprender una vida nueva con desconoci-
dos que lo serdn todo para ellos y seguirdn siendo
desconocidos para nosotros... L.e oprimia un senti-
miento parecido 4 la angustia misteriosa de las des-
pedidas... Su pequefio Raimundo, al que habia podi-
do conservar largo tiempo, gracias a su debilidad y 4
su indiferente inconsciencia, adquirfa una indepen-
dencia repentina por aquel pequefio éxito...

Margarita, cuya belleza impetuosa y exaltada le
tenia en perpetuo encanto, se iba también al pafs de
su deseo, y los dos se formaban una morada ideal en
la que vivirian lo mejor de una doble vida, fuera del
esfuerzo cotidiano; una morada «en las estrellasy
que su vivaz voluntad y su potencia sonadora conver-
tirfan acaso en real algin dia...

Y Pedro observé que después de haber esperado
un minuto su adhesién 4 su alegria, los dos jévenes
iban ya lejos, muy lejos, por el camino del porvenir,
sin volver siquiera la cabeza hacia él, que se queda-
ba rezagado, tan tranquilo...

%
* *

En el estudio de Lina Morel, las persianas azules
y verdes estaban levantadas y descubrian completa-
mente los cristales del techo. En €l angulo de la
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pared de cristal cuajado, una gran ventana abierta
prolongaba ¢l estudio por un ’tf.-,:rradﬂ que la joven
habia convertido en jardin aéreo. Aquella ventana
servia de marco 4 una gran cortina de cielo claro que
enviaba un aliento de primavera en aquella tarde
suave y dorada de un clemente febrero. La luz caia '
como una caricia sobre
las cosas y una vida e
encantadora animaba il
4 los esmaltes y a los
bronces. Grandes ra- | [
mos de lilas, puestos ‘| i
en viejos jarrones de '\\||\|||||i||||i| \ll;li||||||"|
Delft, palpitabanal aire \ M '|‘!';|‘|'|\ ,l||'"|n};x;;‘,_._..~__.,;,;.~;'
ligero que entraba por - ul‘[]"I:"i.'”'ll‘u'ﬂﬁ“' Jﬁm
1a ventana. Del teclado | .|Ir||ﬁ'_|_h'lu||';'ﬂ,‘.f-_ :
abierto de un piano ==
parecfa exhalarse el al- I i
I "I ”|
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—c¢Los litcharre?

—Si..., y ademds no debe usted de tener un ejer-
cito de amigos, estoy segura... : '

-——No, es verdad, no tengo mds que a ellos y a us:
ted, dijo Margarita amablemente y con voz tierna.

—iAh! Es muy agradable el decirme que soy una

{'df | /

las multitudes, al combate, 4 la gloria..., dijo con una
expresién y un gesto de muchacho travieso. jPero
qué locas somos! Nos hacemos preguntas y no nos
respondemos. Digame usted, gcuanflﬂ se publican los
cuentos de su grande hombre en ciernes? ‘
—No lo sabe todavia, respondié la buena artista.
Y Margarita, mas
dominada por el senti-
miento de las preocu-
paciones de Raimundo
que de las suyas pro-
pias, dijo las penas del
principiante, sus des-
alientos y sus recaidas
inevitables en la vida
diaria del que busca...
Estuvo elocuente y
conmovedora al pintar
las esperanzas,las emo-
ciones y los desenga-
nos del joven en sus
1das y venidas 4 los pe-
riédicos y 4 las revis-
i .- tas. Tuvo frases de ex-
Iiwh:lw | pansiva ﬁebre al des-
"'r-i_'l';'ii!!;ii|!!." | cribir sus regresos ale-
it ares y llenos de fe di-
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ma del reposo y reco-
gerse entre los 11bros y
las flores bajo la son-
risa. muda de los lien-
z0s y de las esculturas
donde dormia con un
suefo inocente el ma:
gico misterio de los
colores y las lineas.
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Margarita, con los
labios muy apretados y
un delicioso gesto de
nino aplicado, estaba
pintando, y su sentido
artistico se estremecia
de jubilo al admirar
en plena luz la belleza
variada y deliciosa de
su modelo, aquella ca-
becita de facciones de
estatua antigua, en la
que la triple llama de g
una abundante cabe- i / A
llera de oro sombrio, :
de unos ojos ondula-
dos como ¢l agua y de
una boca admirable
ponia como un estre-
mecimiento de vida so-
berbia, profunda ¢ in-
cesantemente diversa.

Pero, de repente, ¢l
modelo rompid la linea
de su posicién acadé-
mica al levantar y es-
tirar los brazos con un
movimiento de pereza
que hizo deslizarse las
anchas mangas de una
blusa de terciopelo
verde.

—3iCémo podemos
¢star quietas tanto
tiempo?..

Margarita se sonrio,
dej6 los pinceles, se
levant6 un poco rigida,
también de cansancio,
y mientras se lavaba
las manos en una pa-
langana en la que ver-
tia el agua un delfin
de plata de curioso tra-
bajo, LL.ina sacé de un —
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chosa en los dias de
buena suerte..., y las
noches pesadas de des-
encanto en las que, al
volver, parecia arras-
trar en su corazon toda
la miseria de la lucha
feroz que anima a Pa-
ris y traer en los pies
todo el barro pegajoso
de sus calles.

Margarita hablaba,
hablaba, y sus palabras
evocaban también las
horas de trabajo en las
que le habia visto agi-
tarse contra la inercia
del pensamiento, can-
sado de penas, y hibrar
la. batalla, hermosa,
pero ardua, a las pala-
bras que encierran la
idea de un rasgo neto
como un dibujo.

[.Lina la escuchaba,
E con sus admirables
= manos apoyadas en las
e — 7 ’
== rodillas y destacandose
sobre el terciopelo del
traje, mientras los pdr-
pados casi cerrados pa-
recian querer cubrirla
como con un velo mis-
terioso.

La sombra descen-
dia del cielo por los
cristales y las dos jove-
nes sintieron al mismo
tiempo un escalofrio al
percibir el aliento he-
lado de la noche.

Margarita se callo,
un poco fatigada, y
L.ina entonces se¢ acer-

_______
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armharlo unos frascos
de vino de Iispana y
unas pastas. Y en la
fragil mesilla, los platos de Sajonia, los vasos de Ve-
necia y las copas de plata afiligranada formaron una
graciosa ilusién de comidita de muiecas. En medio
de todas esas cosas, Margarita, invadida de una so-
fiolencia de bienestar y con el dejo de fina embria-
guez de aquellas buenas horas de un trabajo querido,
en un decorado perfecto, recordé los tiempos, ya le-
janos, en que también ella podia crear y realizar lu-
josas fantasias, y vié en seguida su casa actual, con
la enfermita 4 quien sélo era posible dar lo necesa-
rio, y jamds, jamds, ninguno de esos refinamientos
encantadores que distraen los ojos y calman la 1ma-
ginacion,

Un suspiro rdpido y profundo pasé de su corazon
4 su garganta como una queja inconsciente; pero,
casi en seguida, la joven dirigié una sonrisa 4 Lina,
que estaba enfrente de ella.

Después de un corto silencio, ésta dijo:

—H4bleme usted de sus amigos, ya sabe usted, de
€s0s que tienen un apellido que parece un estornu-
do... ¢Qué es de ellos?

erio de Cultura 2006

amiga; solamente que €sO0 No es cierto, no, sefora
mia, porque estoy segura de que no es usted conmigo
como con Pedro y Raimundo... A ellos se lo dice
usted todo y 4 mi nada... P |

Y aquella linda cara de esfinge se inclind hacia la
fisonomia infantil de Margarita con una expresion
casi triste. J :

—iAsf, asi es como debia usted mirar en el retra-
to!, exclamé Margarita.

Lina se ech6 hacia atras. _

—Ya tenemos aqui la artista... (Qué mirada tengo
en este momento? S

—_La de su alina de usted..., me parece, dijo Mar-
garita casi involuntariamente.

Y se callé un poco inquieta, porque creyoé habe:-j:r
desagradado 4 la joven que tan celosamente parecia
guardar siempre el secreto de si misma.

Pero Lina respondio: : ;

—iMi alma! ¢Cémo cree usted que es mi alma,
pregunto yo? ¢Por qué he de exhibirla a la vista del

#

piblico? ;Figirese usted! Nosotras nos dirigimos a

Lina sacé de un armario unos frascos de vino de Espafia y unas pastas

c6é a ella y le divo un
beso.

—i1Qué hermoso es
el entusiasmarse asi!

Cerré después la ventana, colocd en su sitio la
mesita de la merienda y dijo: :

—aY el otro, Pedro?.. ¢En qué se ocupa mientras
tanto? : : _

—Pedro?.. Ese hace una vida muy tranquila... Su
oficina, sus barcos... |

Y vuelta 4 la realidad, Margarita exclamo:

—iSe hace tarde y hemos trabajade muy pocol.

Lina cogié una lampara y la levanto delante del
retrato. i o

Estaba en ¢l sentada, visible hasta las rodillas y
no tenfa ni libro, ni flor, ni accesorio alguno que
distrajese la atencién de aquella mujer colocada en
una postura natural. ‘

Para €l que conocia 4 Lina era intensamente e/l
y su actitud habitual de inmovilidad pensativa, fami-
liar hasta con aquel traje de terciopelo obscuroy
flexible, de un verde profundo, de anchas mangas y
con el cuello algo escotado que dejaba ver un lindo
cutis mate y luminoso como lleno de sol.

( Continnard)
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LA AMETRALLADORA BERGMANN

Todas las naciones, cual mds, cual menos, se pre-
ocunan de dotar 4 la infanteria y aun 4 la caballeria
de ametralladoras susceptibles de aumentar, en un
momento y en un punto dados, la intensidad del
fuego en proporciones considerables. El fusil es un
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al cafdn, arrastrindolo 4 su vez hasta su posicién
normal de tiro. La alimentacién en proyectiles se
hace por medio de una tira flexible provista de balas
que atraviesa el arma apoyandose en cilindros y
avanza una muesca 4 cada movimiento de vaivén del
sistema de cierre.

Puede efectuarse & voluntad un tiro por disparos
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Iig. 1. = Posicion de transporte

arma maravillosa y la rapidez del tiro permite, es
cierto, cubrir una posicién con una granizada de ba-
las en un tiempo muy corto; sin embargo, su efecto,
que es la resultante de demasiadas voluntades indi-
viduales, no puede nunca ser ¢l mismo que el de una
médquina tnica, que obedezca 4 un solo impulso y
que lance una lluvia homogénea de proyectiles sobre
una zona exactamente limitada y con regularidad per-
fecta. Un instrumento de esta clase es una verdadera
segadora que derriba todo lo que no estd protegido
por los accidentes del terreno: los ingleses hicieron
frecuente uso de €l durante la guerra del Transvaal;
los alemanes se proveen de fusiles-mdquinas que no
tienen otro objeto que el citado, y los beligerantes

de la Mandchunria sienten tal vez no disponer de tan

titiles armas. En Francia se ocupan de esta cuestién
sin darle una solucién definitiva, en lo que quizds no
se obra muy cuerdamente: todavia subsiste alli la
impresién de los malos resultados obtenidos en 1870,
a pesar de que estos malos resultados puedan expli-
carse por otras causas que por fracaso tdctico de esta
nueva arma: tratibase, en etecto, de un primer mo-
delo con numerosas imperfecciones y rodeado de tal
misterio que nadie sabia servirse de ella. Todavia en
la actualidad sacrificamos demasiado la conveniencia
al temor de multiplicar excesivamente la variedad de
las.armas de servicio, y la superioridad de nuestra
artilleria de campafia nos ha dado otro argumento
para no adoptar un instrumento intgrmedio, que la
accién combinada del fusil y del cafién parecfa reem-
plazar con ventaja. Yo

Pero los hechos, al parecer, van demostrando la
sinrazén de los que asf
piensan. De todos modos, - 5
las ametralladoras y los
caiiones revolvers se han
perfeccionado hasta el
punto de que hoy lo difi-
cil es escoger entre los
numerosos modelos que
en la industria se encuen-
tran. Todo el mundo co-
noce el candén Maxim, y
también puede citarse la
ametralladora mventada
por el ingeniero badense
I'. Bergmann, que lanza
balas de ocho milimetros
y cuyo modelo mds re-
ciente data de r1goz vy
presenta varias notables
mejoras.

En esta ametralladora,
¢l retroceso del candn y

I'iz. 2. - Posicion de transporte

sueltos apoyando el dedo en el gatillo 6 un tiro con-
tinuo soltando éste de manera que la masa percu-
tiente sea empujada automdticamente hacia adelante
por el muelle de percusién que se pone tenso al pro-
ducirse el retroceso. El movimiento de vaivén se
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Iig. 4. = Posicién de tiro

produce en una caja de culata fija montada sobre la
curena y prolongada hacia adelante por un manguito
refrigerante que contiene seis litros de agua y cuyo
cierre hermetico esta asegurado por una caja de es-
topas y por anillos de ajuste en los cuales puede des-
lizarse libremente el candén en el momento del re:
troceso.

El arma termina en su parte posterior en dos man-

superior por una tapa que al levantarse deja en des-
cubierto todo el mecanismo. La desermadura es su-
mamente ficil y se afectia sin necesidad de ningtin
%nstrum&ntu. La ametralladora sélo se compone de
ochenta piezas, pero basta desmontar doce para pro-
ceder 4 la limpieza normal del arma, operacién que
se realiza en un minuto. :

La tira de alimentacién va provista de cubos de
acero que forman muelle y en los cuales se introdu-
cen los cartuchos; varias barritas, regularmente es-
paciadas, hacen de ella una verdadera cadena en la
que engrana un diente alternativo encargado de pro-
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Figr, 2. - Posicidn de tiro

ducir el avance. La tira lleva 250 cartuches de ocho
milimetros y se enrolla en un tambor encerrado en
una caja que se coloca al lado derecho de la curena.

En una arma de esta indole es indispensable com-
binar con el mayor cuidado las disposiciones de se-
guridad. IEn esta ametrelladora, en primer término,
el pie del alza, cuando ésta estd caida, sujeta la masa
percutiente, impidiendo de este modo que salga el
tiro. Ademas, en la posicién de tiro, la masa percu-
tiente estd contenida por la palanca de movimiento
automatico, que no caé sino por la accién de la cu-
lata movible y solamente cuando ésta se halla com-
pletamente cerrada. Portltimo, sélo cuando la cula-
ta movible se ha unido al canén y forma con éste un

solo cuerpo, puede la punta del percutor salir de su

camara y formar eminencia sobre el canto izquierdo
de la culata movible.

La ametralladora tiene unalongitud de 1’08 me-
tros y solo pesa 20 kilogramos, 4 los que se anaden
seis kilogramos del agua de refrigeracién; se ve, pues,
que el arma puede ser llevada facilmente por un hom-
bre. La tira de alimentacién vacia pesa 1.650 gramos
y 8.460 cuando estd cargada con 250 cartuchos; la
caja en que va encerrada pesa 2.500.

Pueden emplearse dos sistemas de curefias, segin
que el transporte lo hagan los hombres é un animal:
en el primer caso, la curefa tiene la forma de un sen-
cillo tripode que pesa 23 kilogramos y se presta &
las mds diversas posiciones de tiro. La curefia-carro,
es decir, la que es arrastrada por un animal, pesa 48
kilogramos. En resumen, el aparato completo, con
una sola tira de cartuchos, pesa apenas 6o kilogra-

mos con curefia-tripode y

TR e
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de la culata se utiliza di-

85 con curena-carro.

Este conjunto consti-
tuye una de las armas
mas potentes y mas co-
‘mddas, que puede ser fa-
cilmente disimulada de-
trds del mas pequeno obs-
taculo, y en la cual el
empleo de la pélvora sin
humo impide, por otra
parte, descubrir su posi-
clon.

G. ESPITALIER.

o
* %

ATRACCION

DE LOS

ANIMALES POR LA LUZ

¢Quién no ha observa-

- : . 1N, 5, = Ametralladora Beremann con la tapadera g, 6. = Ametratladora Bersman
rectamente paralas varias St > BPUas i 3 - Amclratiadorn Bergian

de la caja d nd do en las tranquilas no-
Operaciones (ue requiere ¢ la caja de culata levantada

sobre carreton-curefia

el tiro; pero asi como el

k

retroceso del candén se halla limitado con bastante
rapidez, la culata, que en aquel momento se descal-
za, abriendo la cdmara, contintia su movimiento ha-
cin atrds, estira el muelle de cierre y arrastra una
masa percutiente que se engancha al gatillo. Asi que
termina el retroceso, el muelle de cierre se afloja y
hace avanzar la culata mdvil, que se fija nuevamente

i;.' ) Ministerio de Cultura 2006

gos paralelos puestos simétricamente a cada lado, que
el tirador empuiia con sus dos manos, poniendo el
pulgar derecho encima del muelle que suelta el gati-
llo, y el izquierdo sobre la extremidad cuadriculada
de la palanca que gobierna el tiro por disparos suel-
tos. Toda la caja de la culata tiene una forma gene:
ral de seccidn rectangular y estd cerrada en su cara

ches de verano, cuando

.3 : la suavidad de la tempe-
ratura nvita a instalarse fuera de las casas 6 4 dejar

la ventana abierta, cémo los insectos de toda clase se
aproximan 4 la ldmpara, revolotean agitados en torno
de la misma y acaban por abrasarse en su llama?
Este fenémeno ha llamado desde hace. mucho
tiempo la atencién de los naturalistas y todavia no

| ha sido explicado satisfactoriamente. En 1748, Reau
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mour hizo observar que precisamente las mariposas |
nocturnas, las que huyen de la luz (‘_14.‘21 _di;l, son las
que por la noche bus;lcap las luces L‘!.I'tlﬁl:._‘,ialt;'.':ﬁ. qua-
nes opina que la curiosidad es la que impulsa a los

pajaros a4 acercarse a las linternas de los faros y d los
peces 4 reunirse cerca de las barcas provistas de una
antorcha. FForel demuestra
que las luces naturales son
siempre mas 6 menos di-
fusas, y que los animales
no estan acostumbrados a
ver luces concentradas en
un punto; éstas les enga-
nan y su pequeno cerebrg:-
no es capaz de concebir
este espectaculo tan nuevo
para. ellos, y de aqui sus
repetidas tentativas para
acercarse 4 la llama. Los
insectos domésticos, como
la mosca, s¢ han acostum-
brado 4 la vista de las lu-
ces artificiales y no se de-
jan enganar por ellas.

Loeb ha dado reciente-
mente una explicaciéon me-
canica del fenomeno; se-
giin él, se trata de un foto-
tropismo andlogo al de los
vegetales. Supongamos
una mariposa 1mpresiona-
da lateralmente por la luz;
ésta pondrd en accién los |
musculos que dirigen la cabeza del animal hacia el
punto luminoso; una vez colocado el animal en el
sentido de la radiacién, la luz herird con igual inten-
sidad los dos lados de su cuerpo, de modo que no
podrd desviarse ni 4 derecha ni 4 izquierda y conti-
nuarda moviéndose hacia la llama, hasta que el calor
demasiado fuerte la aparte nuevamente de ella.

Ista explicacidn se ajusta 4 las actuales tendencias
cientificas: tiene esa apariencia de vigor que agrada
4 ciertas inteligencias y trata de poner los fenoOmenos
biolgicos en la esfera de la mecdnica. En primer
lugar, nada permite comprobar esta accién de la luz
sobre los misculos y, si fuese cierta, no sabemos ver
por qué los animales no han de volar también hacia
el sol 6 hacia la luna.

Por otra parte, no es verdad que los insectos vue-
len directamente hacia la luz para apartarse nueva-
mente de ella y asi indefinidamente, 4 menos de que

caigan en la llama; en realidad, se aproximan 4 ella
oblicuamente, describen uno ¢ dos circulos alrededor
del punto luminoso y se alejan de €l si la llama no
ha chamuscado sus alas.

En la teoria de Kiesel, ¢l ojo compuesto del in-
secto tiene una sensibilidad mas obtusa que la nues-
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que vuelan en una noche obscura, 1inicamente ven la
luz del faro y son atraidas invenciblemente por ella.

Radl hace observar que todo ser que quiere cam-
biar de sitio debe estar orientado con relacién a una
fuerza exterior; por esto en cada momento nos orien-
tamos por nuestras sensaciones tactiles, auditivas 6
visuales. Para los amimales
que vuelan en los aires 6
nadan en el aguy, la orien-
tacién 6ptica es tanto mas
necesaria. cuanto que les
faltan las impresiones tac-
tiles. En pleno dia, el es-
pacio que los rodea les
ofrece un gran nimero de
superficies iluminadas por
las cuales podran orientar-
se; pero cuando de noche
sélo brilla un punto lumi-
noso, el animal se dirigira
hacia €l instintivamente y
recorrerd alrededor del
mismo trayectorias mas ¢
menos complicadas, seguin
que ceda 4 la atraceion que
la luz ejerza sobre: €l 6 que
trate de huir de ella. Iista
teoria tiene la ventaja de
explicar por qué son prin-

Fig. 7. = Ametralladora Bergmann montada sobre tripode-curefia

tra, puesto que puede, en efecto, soportar la luz di-
recta del sol; pero cada uno de los ojos simples que
lo forman no recibe sino una cantidad muy pequena
de esta luz. En cuanto 4 los objetos terrestres, aun-
que débilmente iluminados, el insecto los distingue
porque, en general, se le presentan bajo un angulo
mayor que el de 32° bajo el cual ve el sol: cada ojo
simple recibe tanta mas luz cuanto mayor es la su-
perficie; asi lo que falta en intensidad esta compen-
sado por la magnitud de la superficie iluminada. Kl
insecto no estd deslumbrado por el sol y ve, sin ém-
bargo, los objetos terrestres. En el caso de una luz
artificial, ésta aparece al insecto, distante sélo algu-
nos decimetros, bajo un angulo mucho mds grande
que cuando ve el sol; el insecto estd deslumbrado
por ella, 6 mejor dicho no ve otra que ella, al paso
que en pleno dia ve, no solo la luz solar, sino tam-
bién los objetos terrestres. Del mismo modo las aves

cipalmente los animales
aéreos y los nadadores los
que se ven atraidos por
puntos luminosos.

Debe hacerse observar que la atraccién luminosa
s6lo se ejerce sobre los animales mds Instintivos;
aquellos en quienes la inteligencia esta muy desarro-
llada, podrdn tratar de acercarse 4 un punto lumino-
so ¢ calérico con un fin determinado, pero jamaas
experimentaran esa atraccién irresistible y casi me-
canica ala que sucumben tantos vertebrados inferio-
res é insectos.

Tales son las diversas explicaciones que se han
dado de ese fenémeno tan facil de observar. Unas
son mas bien fisiolégicas; en otras intervienen consi-
deraciones fisicas y mecanicas.

Es probable que la mayorfa de las mencionadas
explicaciones encierren una parte de verdad y que
el problema no pueda resolverse enteramente sSino
por la combinacién de estos distintos elementos.

Dr. L. LaATov:
£

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

nim, 61, Paris.—Las casas espaiiolas pueden dirigirse a D. Claudio Rialp, calle de Provenza, 256, Barcelona

EXIBARD

MarcAa DE FABRICA
REGISTRADA.

REMEDIO DE ABISINIA

En Polvos, Cigarillos, Hojas parae fumar
— SOBERANO conlra

A S WL LA
CATARRO, OPRESION

y todas Affecciones Espasmodicas
' de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

PARIS, 102, Rue Richelieu,— Todas Farmacias.

«JARABE DELABARRE

Jarabe sin narcético.

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos vy todos los Accidentes de la primera denticion.

EXIFASE el SELLO del EBSTADO FRANCES

FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubs Bt-Denis, Paris,
v EN TODAS LAS FaRmMACIAS DEL GLOBO.

[AGUA LECHELLE

HEMOSTATICA

Esputo
a la sangre y entona todos los dérganos.
.F.A.RI S, Ruoe Sainé-Honoré, 165.

Se receta contra lns,flufﬂs, la
Clorosis,\a Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedades del
pecho y de los {ntestinos, los
de sangre, los Catarros, 1a Disenteria, etc. Da nueva vida

— DerésrTo EN TODAsS BoTicAs ¥ DROGURRIAS,

¢) Ministerio de Cultura 2006

RFERMEDADES de [a PIEL

Vicios de la Sangre, Herpes, Acne,tte., .,
se curan con el Rob Boyveau-Laffec-
teur celebre depurativo vegetal pres-
crito por todos los medicos. Para
evitar las falsificaciones@meficaces, '
exigir el legitimo. Todas Farmacias.

COLORES PALIDOS
AGOTAMIENTO

GRAJEAS Y ELIXIR

RABUTEAU

El mejor y mas economico
Ferruginoso.

CLIN Y COMAR, PARIS. — En fodas las Farmaclas,
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Barcelona. — Casa para una familia obrera adjudicada por la Obra del Hogar al obrero D. Juan Quintana y Llorens. — Planos de la planta baja y del primer piso de la misma
Proyecto del arquitecto D. Envique Sagnier

Digna de aplauso es la finalidad de la asociacion denominada Obra del Zogar, puesto que se propone construir varias casas, propias y adecuadas para familias de obreros, eémodas
y espaciosas, dotadas de su correspondiente jardin, m-‘:émdr:in adquirirse sin sacrificios ni violencias, ya que al cabo de un nimero de afios abonando un médico alquiler, inferior al que

hoy satisfacen las tamilias de nuestros obreros, pasardn

ser propiedad de aquellos que las ocupen, comio merecido galarddn 4 su laboriosidad y merecimientos.

Tan nobilisimo proposito ha de merecer la simpatia y el apoyo de todos. Asf cabe esperarlo, con mayor motivo, si se recuerda el hermoso acto celebrado el dia 18 de diciembre
tiltimo, en que tuvo lugar la adjudicacion de la primera casa construfda en la barriada de San Martin, proyectada y dirizida por el distinguido arquitecto D. Enrique Sagnier.
Réstanos consignar el ferviente deseo de que la OQbra del Hogar pueda ampliar su esfera de accion y aumentar cada afio el niimero de construceiones.

PAPEL WLINSI

pecho, Catarros, Mal de gar- §

Exigir la Firma WILINSI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31,
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DEL DOCTOR

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan. \
No temen el asco niel ¢cansancio, porque, conira ¥
lo que sucede-con los demas purgantes, este no ¢
obra bien sino cuandosetomacon buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el cafe, el té. gi
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la (4
comida que mas.le convienen, segun Sus 0CUP3- [
ciones, Gomo el cansancio que la purga fiy
) ocasiona queda completamente anulado por A&
el efecto de la buena alimentacion A
D empleada, uno se decide facilmente &
4 volver 4 empezar cuantas ® &5
Veces sea mecesario.

e

Soberano remedio para rdpida
curacion de las Afecciones del |

aanta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismaos, &

Dolores, Lumbagaos, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de [
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. |

Rue de Seine.

\ RACHITIS
\, CLOROSIS
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// ( CARNE- QUINA- KIERRD ) \
4 El més poderoso Regenerador N

: [PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable

Aprobadas por fa Academia do Medicina do Parls, ete.

BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

0,

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por |a Academia de Medicina de Parls, elc.
1 (oniralaANEMIA,|a POBREZAde la SANGRE, o] RAQUITISMD |
{ Bxijaseclproducto verdaderoylassenas de
] BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paria,

IPILDORAS BLANCARD|

con Yoduro de Hierro inalterable
Aprobadas por /a Academia de Medicina de Parls, ete.

4 (ontrals ANEMIA, 1aPOBREZAde 1aSANGRE, ¢] RAQUITISMO |
{ Lxijaseelproducto verdaderoylassefias del
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

LA LECHE ANTEFELICA

6 Tueche Caxnndeées

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOCLEADA
%\ & SARPULLIDOS, TEZ BARRCSA
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